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REGLUGERD

um breytingu 4 reglugerd um pvingunaradgerdir vardandi Ukrainu, nr. 281/2014.

1. gr.
bvingunaradgerair.

Eftirfarandi t6lulioir skulu baetast vid 1. mgr. 2. gr. reglugerdarinnar, i réttri nimerardo:

7.43 Akvordun radsins (SSUO) 2026/508 fra 23. april 2026 um breytingu & akvordun
2014/512/SSUO um pvingunaradgerdir i 1josi adgerda Russlands sem grafa undan
stodugleika i Ukrainu, sbr. fylgiskjal 7.43.

8.34 Reglugerd radsins (ESB) 2026/506 fra 23. april 2026 um breytingu a reglugerd (ESB) nr.
833/2014 um pvingunaradgerdir i 1josi adgerda Russlands sem grafa undan stodugleika i
Ukrainu, sbr. fylgiskjal 8.34.

2. gr.
Gildistaka o.fl.
Reglugerd pessi, sem er sett med heimild 1 6. gr. laga um framkvamd alpjo6dlegra pvingunar-
adgerda og frystingu fjarmuna nr. 68/2023, 6dlast pegar gildi.
Utanrikisraduneytinu, 19. agust 2026.

Porgerdur Katrin Gunnarsdéttir.

Martin Eyjolfsson.
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Fylgiskjal 7.43.

AKVORDUN RADSINS (SSUO) 2026/508
fra 23. april 2026

um breytingu 4 akvordun 2014/512/SSUO um pvingunaradgerdir i ljési adgerda Riisslands sem grafa

undan stodugleika i Ukrainu

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um Evropusambandid, einkum 29. gr.,

med hlidsjon af tillogu fra adsta fulltrGa Sambandsins i utanrikis- og dryggismalum,
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1))
2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Hinn 31. jali 2014 sampykkti r4did akvordun 2014/512/SSUO ().
Sambandid stydur enn stadfastlega fullveldi og landamzrahelgi Ukrainu.

[ alyktunum sinum fra 19. desember 2024 itrekadi leidtogaradid einbeitta fordemingu sina 4 arasarstridi
Russlands gegn Ukrainu, sem er augljost brot 4 sattmala Sameinudu pjodanna, og aréttadi aframhaldandi
stadfasta skuldbindingu Sambandsins til ad halda 4fram ad veita Ukrainu og ukrainsku pjédinni politiskan,
fjarhagslegan, efnahagslegan, mannuidlegan, hernadarlegan og diplématiskan studning.

Svo lengi sem 6logmatar adgerdir Russneska sambandsrikisins halda afram ad brjota gegn grundvallar-
reglum pjodaréttar, p.m.t. einkum banninu vid valdbeitingu sem er ad finna i 4. mgr. 2. gr. sattmala
Sameinudu pjodanna, eda alpjodlegum mannidarrétti pykir rétt ad 14ta allar rddstafanir sem Sambandid
hefur gert gilda afram og gera vidbotarradstafanir ef naudsyn krefur.

[ 1josi aframhaldandi og stigvaxandi arasa Russneska sambandsrikisins 4 Ukrainu, einkum nylegrar hrotta-
legrar hernadaradgerdar sem beinist visvitandi gegn borgaralegum innvidum, p.m.t. orkuverum, vatns-
veitum og heilbrigdisstofnunum, sem hefur valdid almennum borgurum miklum pjaningum og sem midar
ad pvi ad grafa undan vidnamsprotti Ukrainu, telur radid naudsynlegt ad sampykkja frekari pvingunar-
adgerdir.

Einkum @tti ad bata 60 rekstrareiningum 4 skrana yfir 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir, sem sett er
fram 1 IV. vidauka vid akvordun 2014/512/SSUOQ, b.e. skrana yfir adila, rekstrareiningar og stofnanir sem
stydja vid hergagnaionad i Russlandi i arasarstridi pess gegn Ukrainu, sem eru latin seta prengri tak-
morkunum 4 utflutningi ad pvi er vardar vorur og teekni med tvipeett notagildi, sem og vorur og taekni sem
kunna ad studla ad teknilegri eflingu i varnar- og 6ryggismalum Russlands. Pessar rekstrareiningar taka
m.a. til tiltekinna rekstrareininga i pridju 16ndum, 6drum en Russlandi, sem studla dbeint ad hernadarlegri
og taknilegri eflingu Russlands og gera pannig snidgéngu utflutningstakmarkana mogulega, p.m.t. 4
tolvustyringarvélum, drrasartakni, thlutum i omoénnud loftfor, drrasarteknivorum, binadi um bord i skipum
og ihlutum fyrir 6nnur dkuteki og vélbinad.

Rétt pykir ad auka vid skrana yfir hluti sem kunna ad studla ad hernadarlegri og taeknilegri eflingu Russlands
eda proun pess a4 svidi varnar- og Oryggismala med pvi ad bata vid hlutum sem Russland hefur notad i
arasarstridi sinu gegn Ukrainu og hlutum sem studla ad préun eda framleidslu hernadarkerfa pess, p.m.t.
glervorur fyrir rannsoknarstofur, tiltekin haproud smurefni og iblondunarefni peirra og orkurik efni.

Auk bess er talid rétt ad leggja frekari innflutningshoft 4 vorur sem afla umtalsverdra tekna fyrir Russland
og gera pvi pannig kleift ad halda afram arasarstridi sinu gegn Ukrainu, p.m.t. & tiltekin hraefni, malma,
tiltekin jardefni, brotastal og adra malma, idefni, vorur r salfudu ghmmii og & sitad lodskinn.

Til a0 lagmarka haettu 4 snidgongu pvingunaradgerda pykir rétt ad auka enn frekar vid skrana yfir vorur og
teekni sem falla undir bann vid umflutningi um yfirradasvadi Russlands.

Einnig pykir rétt ad leggja frekari tflutningshoft 4 vorur sem gaetu studlad ad pvi ad auka getu Russlands
4 svidi i0nadar, s.s. idefni, gammi og vorur ur sulfudu gummii, vorur ur stali, verkfaeri til malmframleidslu
og idnadardrattarvélar.

Réttmett pykir ad vikka ut gildandi bann vid utsendingum pannig ad pad takmarki einnig utsendingar og
adgengi ad utsendingum i Sambandinu & efni fra rekstrareiningum sem spegla efni fra 60rum rekstrar-
einingum sem falla pegar undir bannid, til ad bregdast vid tilraunum til ad snidganga pvingunaradgerdina.
[ samraemi vid grundvallarréttindi og frelsi sem vidurkennd eru i sattmalanum um grundvallarréttindi,
einkum réttinn til tjaningar- og upplysingafrelsis, frelsis til atvinnurekstrar og eignarréttinn eins og hann er
vidurkenndur 1 11., 16. og 17. gr. sattmalans, kemur pessi radstdfun ekki 1 veg fyrir ad pessir fjélmidlar,
sem sata banni vid utsendingu, og starfsfolk peirra stundi adra starfsemi i Sambandinu en ttvarpsrekstur
eins og rannsoknir og vidtol. Einkum breytir pessi radstdfun ekki peirri skyldu ad virda pau réttindi, frelsi
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og meginreglur sem um getur i 6. gr. sattmalans um Evropusambandid, p.m.t. i sattmalanum um
grundvallarréttindi og stjornarskram adildarrikjanna, & viokomandi gildissvidum peirra.

Rétt pykir ad leggja bann vid pvi ad veita rissneskum rekstrareiningum, eda rekstrareiningum sem eru i
eigu eda undir stjorn riissneskra rikisborgara eda rekstraradila, pjonustu birgdastodva fyrir fljotandi jardgas.
Viokomandi samningar um hlutadeigandi pjonustu birgdastddva fyrir fljotandi jardgas ettu sjalfkrafa ad
falla Ur gildi 1. jantar 2027.

Rétt pykir ad breyta verdpakinu 4 rassneskri hraoliu og jardoliuafurdum. Upplysa @tti radid eins fljott og
audio er um hvers konar samkomulag Verdpaksbandalagsins og umraedur G7-hdpsins og radid etti ad taka
akvoroun, a grundvelli sameiginlegrar tillogu fra adsta fulltria Sambandsins i utanrikis- og 6ryggismalum,
um beitingu 4 verdpaki fyrir oliu med peim dhrifum ad allsherjarbann 4 pjonustu 4 svidi sjoflutninga sem
var0da rassneska hraoliu og jardoliuafurdir myndi taka gildi.

Rétt pykir ad breyta skyldunni til ad athenda sénnunargdgn, byggd 4 rekjanleika, med pvi ad krefjast pess
ad innflytjendur & slipudum demodntum, p.m.t. demantar sem slipadir eru i pridju 1ondum, leggi fram
areidanleikakdnnunaryfirlysingu sem stadfestir ad demantarnir hafi ekki verid unnir, medhondladir eda
framleiddir i Russlandi.

Rikisstjorn Russneska sambandsrikisins hefur sett 6l6gmaeta, svokallada ,,timabundna stjornun® 4 fasteignir
4 yfirradasvaedi Russneska sambandsrikisins sem tilheyra erlendum adilum sem tengjast svokolludum
Lwovinveittum, erlendum rikjum®, p.e. rikjum sem hafa innleitt pvingunaradgerdir gegn Russlandi. Pessi
svokallada ,timabundna stjérnun“ jafngildir eignarndmi. Med bessum adferdum fjarlegir rikisstjorn
Russneska sambandsrikisins adila fr& Sambandinu, sem veita rassneskum fyrirtekjum samkeppni, af
rissneska markadnum og veitir peim sidarnefndu efnahagslegt forskot &4 pessa samkeppnisadila fra
Sambandinu og adra erlenda samkeppnisadila og styrkir pannig vidnamsprott rassneska hagkerfisins
gagnvart pvingunaradgerdum sem hafa ahrif 4 pad. I sumum tilvikum er hin svokallada ,.timabundna
stjornun“ jafnvel veitt rassneskum samkeppnisadilum rekstrareininga Sambandsins, sem veitir peim beint
efhahagslegt forskot 4 pessa samkeppnisadila frd& Sambandinu. Til ad styrkja ramma pvingunaradgerda
Sambandsins er réttlaetanlegt ad gera radinu kleift ad taka saman skra yfir rassnesk fyrirteeki sem sata
vidskiptabanni og sem njota gods af slikri 616gmaeetri svokalladri ,,timabundinni stjérnun®, einkum med pvi
a0 taka ,,timabundid* yfir umsjon med eignum og rekstrareiningum i Russlandi, sem eru i eigu eda undir
stjorn rekstrareininga me0 stadfestu i Sambandinu, eda med pvi ad starfa & sama markadssvidi og paer sem
eru i eigu eda undir stjorn rekstrareininga i Sambandinu. { sérstkum tilvikum ztti ad kveda 4 um undan-
tekningar.

Sambandid hefur gert dkvednar radstafanir til ad audkenna rekstrareiningar sem greida fyrir dframhaldandi
fjarhagslegri liflinu fyrir arasarstrid Russlands gegn Ukrainu, hvort sem pad er med pvi ad tengjast send-
ingakerfi sedlabanka Russlands fyrir fjarmalaskilabod (,,SPFS®) eda med pvi ad gera kleift ad snidganga
pvingunaradgerdir Sambandsins og til ad banna hvers konar vidskipti milli pessara rekstrareininga og
rekstraradila Sambandsins. Af peim rekstrareiningum sem tilgreindar eru hafa fimm gert radstafanir til ad
loka smugum og binda enda 4 vidkomandi 616glega starfsemi. bvi er réttleetanlegt ad fjarlaegja skraningar
pessara fimm rekstrareininga ur videigandi vidauka vid akvordun 2014/512/SSUQO. Auk pess eru vis-
bendingar um a0 adrar slikar rekstrareiningar i pridju 16ndum haldi 4fram ad gera Russlandi kleift ad stunda
0loglega starfsemi. Fjorar fjarmalastofnanir voru tilgreindar. Banna etti vidskipti milli peirra og adila sem
stadsettir eru i Sambandinu med pvi ad faera pessar fjorar fjarmalastofnanir 4 skra i videigandi vidauka vid
akvordun 2014/512/SSUO.

Sedlabanki Russneska sambandsrikisins er ad hleypa af stokkunum stafraenni riblu, sem buist er vid ad
ver0i algengur greidslumati 4 nastu arum medal russneskra fyrirtekja, einstaklinga og lana- og fjarmala-
stofnana, og einnig milli peirra og rekstraradila i pridju 16ndum. bétt stafreena rubluverkefnid sé enn a
undirbuningsstigi er pvi m.a. &tlad ad vera greidslukerfi sem hlifir rassneskum adilum vid dhrifum pving-
unaradgerda sem t.d. er kvedid 4 um i akvordunum 2014/512/SSUO og 2014/145/SSUO (%), og i reglu-
gerdum radsins (ESB) nr. 833/2014 (*) og (ESB) 269/2014 (*). Pvi er videigandi ad banna patttoku, med
beinum eda 6beinum heetti, i hvers kyns vidskiptum sem varda sedlabankarafeyri, svo sem stafrenu rubluna,
eda ad stydja vid proun slikra verkefna. Einnig @tti ad kveda 4 um takmarkadan tima til ad gera kleift ad
slita gildandi samningum med skipulegum haetti.

Rétt pykir ad auka vid skrana yfir syndareignir sem bannad er ad nota i vidskiptum, par sem vidkomandi
syndareignir skapa haettu 4 ad bonnin, sem m.a. er melt fyrir um i dkvérdunum 2014/512/SSUO og
2014/145/SSUO og i reglugerdum (ESB) nr. 833/2014 og (ESB) nr. 269/2014, verdi snidgengin. Einnig
etti ad kveda 4 um takmarkadan tima til ad gera kleift a0 slita gildandi samningum med skipulegum haetti.
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[ febraar 2025 var rassneska rafmyntakauphéllin Garantex ferd 4 skra i videigandi vidauka vid akvordun
2014/145/SSUO og reglugerd (ESB) 269/2014 fyrir ad veita 63rum skradum adilum adgang ad alpjodlega
fjarmalakerfinu. Sonnunargdgn Ur borgaralegum rannséknum syna ad pessi starfsemi Garantex hefur verid
flutt til annarra rekstrareininga med stadfestu i Russlandi, til a0 komast hja pvingunaradgerdum Sambands-
ins. Allar frekari skraningar 4 einstkum pjonustuveitendum syndareigna eda 4 dreifstyrdum vettvongum,
sem heimila skipti eda millifeerslu a syndareignum, eru pvi liklegar til ad leida til pess ad nyjar skraningar
verdi stofnadar til ad snidganga pessar skraningar. Til ad tryggja ad pvingunaradgerdir Sambandsins hafi
tileetlud ahrif pykir rétt ad leggja bann vid samskiptum vid pjonustuveitanda syndareigna sem hefur stadfestu
i Russlandi og ad nota vettvang stadsettan i Russlandi sem audveldar milliferslu og vidskipti med syndar-
eignir.

Rétt pykir ad baeta 20 lana- eda fjarmalastofnunum a skrana yfir 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem
falla undir vidskiptabann. Vidskiptabannid ner til tiltekinna rissneskra lana- eda fjarmalastofnana eda ann-
arra rekstrareininga, p.m.t. peirra sem eru askrifendur ad sendingarpjonustu 4 svidi fjarmala eda rissneskra
dotturfyrirtekja 1ana- eda fjarmalastofnana i pridju 16ndum, sem skipta mali fyrir rissneska fjarmala- og
bankakerfid og eru annadhvort storir eda mikilvagir svadisbundnir bankar, sem greida af peim sokum fyrir
svedisbundnum og alrikistengdum fjarmalum og vidskiptum, eda bankar sem greida fyrir framkvaemd
greidslna yfir landameri og efla pannig rissneska hagkerfid og atvinnulif pess, bankar sem grafa undan
landamarahelgi Ukrainu med pvi ad starfa 4 hernumdum svaedum i Ukrainu eda med pvi ad veita fjarmala-
pjonustu 4 hernumdum svadum i Ukrainu, bankar sem veita herstarfslidi i rassneska heraflanum fjarmala-
pjonustu eda bankar sem falla pegar undir pvingunaradgerdir Sambandsins eda samstarfslanda pess. Auk
pess er naudsynlegt ad breyta undanpagu sem krafist er vegna vidtoku greidslna og efnda fyrri skuld-
bindinga af halfu 16gadila, rekstrareininga eda stofnana, sem um getur i VIII. vidauka vid akvordun
2014/512/SSUOQ, og ad bzta vid undanpagu vegna greidslu hefilegrar poknunar fyrir sérfreedistorf eda
endurgreidslu kostnadar vegna 16gfraedipjonustu, asamt undanpagu vardandi parfir rikisfjarmagnadra adila
sem midla menningarstefnu adildarrikjanna 4 erlendri grundu i Russlandi.

Réttmaett pykir ad setja viobotartakmarkanir & veitingu pjonustu til rikisstjornar Russlands, 16gadila,
rekstrareininga eda stofnana med stadfestu i Rasslandi, sem studlar ad pvi ad efla teeknilega getu Russlands,
einkum veitingu styrdrar dryggispjonustu.

Rétt pykir ad innleida undanpagu fra kréfunni um fyrirframheimild fyrir pjonustu sem veitt er rikisstjorn
Russlands, sem fellur ekki pegar undir pvingunaradgerdirnar sem settar eru fram i akvordun
2014/512/SSUO eda reglugerd (ESB) nr. 833/2014, begar st pjonusta er bradnaudsynleg vegna starfsemi
raedis- eda sendiskrifstofu Russlands sem stadsett er i adildarriki.

Naudsynlegt er ad vikka Ut gildandi bann vid pvi ad piggja fjarmégnun, framldg eda annan efnahagslegan
avinning eda studning fra Russlandi, hvort sem er med beinum eda 6beinum haetti, med pvi ad vikka pad ut
pannig ad pad nai til opinberra eda einkarekinna rannsoknarstofnana, héaskoéla, a@0ri menntastofnana,
rannsOknar- og teeknistofnana, frjalsra félagasamtaka, opinberra adila og stofnana, til fyrirtaekja og annarra
rekstrareininga 1 i0nadar- og verslunargeirunum, p.m.t. orfyrirtaeki, 1itil, medalstor og stor fyrirteeki sem
framkveema rannsoknar- og nyskdpunaradgerdir, og til einstaklinga sem tengjast slikum 16gadilum, rekstrar-
einingum eda stofnunum. A9 piggja opinbert fjarmagn fra Russlandi getur leitt til beins eda dbeins studnings
vi0 russneska einstaklinga, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir vegna tengdrar yfirfaerslu pekkingar,
adgangs a0 innvidum, pjalfunar og annarrar starfsemi sem fram fer i tengslum vid rannsoknir og nyskdpun.
Enn fremur gaetu nuverandi aetlanir gert rad fyrir ad rannsoknir verdi afram i Russlandi. Pessa starfsemi er
haegt a0 nota til ad hafa ahrif & herferdir og til ad yta undir villandi upplysingar sem mida ad pvi ad grafa
undan landamerahelgi, fullveldi og sjalfstadi Ukrainu og til ad yta undir 4rédur Rissa, sem beinist ad pvi
ad réttleta og stydja arasarstrid Russlands gegn Ukrainu. bvi er rétt ad leggja bann vid fjarmégnun fra
Russlandi og fulltrum pess til adila i Sambandinu sem framkvama rannsoknar- og nyskopunaradgerdir.

Rétt pykir ad skyra ad kvadir um skyrslugjof vardandi upplysingar sem myndu greida fyrir framkvamd
akvordunar 2014/512/SSUO og reglugerdar (ESB) nr. 833/2014, xttu ad fela i sér skyldu til ad tilkynna um
aoila sem taka patt i tilraunum til ad snidganga kerfi, eda um vidskipti sem teljast grunsamleg.

Sambandid hefur lagt 4 umtalsverdar pvingunaradgerdir 4 svidi siglinga gagnvart Russlandi, einkum ad pvi
er vardar flota tankskipa, sem er pekktur sem ,,skuggaflotinn®, sem stundar 616gmaeta og ahacttusama sjo-
flutninga, eins og sett er fram 1 alyktun allsherjarpings Alpjédasiglingamalastofnunarinnar nr. A.1192(33).
Til ad tryggja ad skip sem rekstraradilar Sambandsins selja gerist ekki adilar ad skuggaflotanum eda stydji
vid hann etti ad herda skilyrdin sem gilda um sélu tankskipa til rekstraradila i pridju 16ndum, med pvi ad
kveda a um sérstaka areidanleikakonnun og ofravikjanlegt akveedi i sdlusamningum um tankskip, en i
samremi vid pa samninga er ekki heimilt ad selja skipin afram eda fera pau yfir 4 einstakling, 16gadila,
rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til notkunar i Ruasslandi. Slik areidanleikakdnnun atti ad vera
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hofleg og fela i sér skimun allra adila ad vidskiptunum. Pegar seljandi i Sambandinu hefur framkvaemt
videigandi areidanleikakonnun, med tilliti til s6lu tankskipa, og hefur gengist undir tilskildar samnings-
skuldbindingar @tti hann ekki ad bera dbyrgd 4 sidara broti kaupandans 4 pessum skuldbindingum, ad pvi
tilskildu ad seljandinn i Sambandinu hafi gengid fram i godri tri og ekki bid yfir upplysingum sem bentu
til pess ad @tlunin hafi verid ad snidganga adgerdirnar. Botadbyrgd vegna sliks brots &tti ad hvila 4 peim
aoila i pridja landi sem virdir ekki samningsbundna bannid.

Med tilliti til pess ad morg skip, sem radid hefur fert 4 skra sem skip sem tilheyra skuggaflotanum, hafa
n4d peim aldri ad pau @tti ad endurvinna og til ad hvetja til endurvinnslu peirra frekar en 4framhaldandi
starfsemi og gera rekstraradilum i Sambandinu kleift ad taka patt i endurvinnslutengdri starfsemi, tti ny
undanpéga fra pvingunaradgerdum Sambandsins ad audvelda endurvinnslu slikra skipa.

Réttmaett pykir ad setja nyjar takmarkanir & isbrjota sem starfraektir eru i Russlandi vegna pess ad pessi skip
eru mikilvaegur pattur 1 pvi ad stydja vid utflutning oliu og gass frd nyrstu svedum Russlands. Auk pess
etti ad setja takmarkanir &4 pjonustu vid tankskip med fljotandi jardgas sem sigla undir rassneskum fana,
eru i rissneskri eigu eda starfraekt af Russum.

Sem stendur geta 16gadilar, rekstrareiningar eda stofhanir, sem ekki eru fr4d Russlandi, adilar adrir en beir
sem eru 4 skra i akvordun 2014/512/SSUO og i reglugerd (ESB) nr. 833/2014 eda adilar adrir en peir sem
koma fram fyrir peirra hond eda starfa eftir fyrirmelum peirra, lagt fram krofur gegn fyrirteekjum i Sam-
bandinu sem fara ad pvingunaradgerdum, t.d. pegar rekstraradilar i Sambandinu hatta athendingu til
einstaklinga og logadila i pridju 16ndum, 60rum en Russlandi, 4 vorum sem bannad er ad flytja ut til
Russlands. bvi er rétt ad efla ramma Sambandsins um pvingunaradgerdir med pvi ad vikka tt gildissvid
bannsins um fullnustu slikra krafna 1 tengslum vid samning eda vidskipti sem pvingunaradgerdir Sam-
bandsins hafa haft dhrif 4, med beinum eda dbeinum heetti, ad hluta til eda ad 6llu leyti. bvi atti einnig ad
vikka ut gildissvid bannsins um fullnustu slikra krafna til ad na yfir krofur sem einstaklingar, 16gadilar,
rekstrareiningar eda stofnanir med stadfestu i pridju 16ndum, 68rum en Risslandi og samstarfslondum pess
sem eru 4 skra i vidkomandi vidauka vid kvordun 2014/512/SSUO, leggja fram begar bessir einstaklingar,
16gadilar, rekstrareiningar eda stofnanir selja, athenda, flytja til eda flytja ut vorur, teekni eda pjonustu sem
bannad er ad selja, afhenda, flytja til eda flytja Git samkvaemt dkvordun 2014/512/SSUO og reglugerd (ESB)
nr. 833/2014, hvort sem vorurnar, teeknin eda pjonustan er upprunnin i Sambandinu eda ekki.

Russland hefur sampykkt 16ggjof, einkum tilskipun forseta Russneska sambandsrikisins nr. 122 fra 15.
februar 2024 og tilskipun rikisstjornar Rissneska sambandsrikisins nr. 1767 fra 18. oktober 2021, eins og
henni var breytt med alyktun rikisstjornarinnar nr. 380 fr4d 27. mars 2024, sem heimilar russneskum
stjornvoldum ad akveda, ad beidni rassnesks 16gadila sem rassneska rikid, rassneskur 16gadili eda
rassneskur rikisborgari 4 beint eda dbeint meira en 75% af hlutafé 1, um notkun 4 uppfinningu, nytjamynstri
eda idnhénnun an sampykkis rétthafa, sem einungis parf ad greida tdknrenar baetur fyrir inn 4 sérstakan
bankareikning 1 riblum. Loggj6fin beinist einkum ad rétthofum sem eru i eigu eda undir stjorn einstaklinga
og 16gadila sem eru stadsettir i eda eru skradir samkvamt parlendum 16gum, 16ndum sem leggja pvingunar-
adgerdir 4 Russland i arasarstridinu gegn Ukrainu, p.m.t. adila og fyrirtaekja i adildarrikjum. Loggjofin
sviptir i raun rétthafa i Sambandinu 16gmetri vernd hugverkaréttinda sinna og vidskiptaleyndarmala i
Russlandi og veitir pannig fyrirteekjum i rissneskri eigu efnahagslegan avinning og eflir ad lokum
rassneskan idnad. Enn fremur studlar 16ggj6fin beinlinis ad pvi ad efla vionamspol hagkerfis Russlands og
stridsrekstur pess, einkum pegar uppfinningar, nytjamynstur eda honnun 4 svidi idnadar sem um er ad reda
eru notadar 4 svidi varnarmala eda fyrir vorur med tvipaett notagildi. bvi er rétt ad gera radinu kleift ad
leggja vidskiptabann a rekstrareiningar sem eru skradar samkvamt rissneskum logum, sem nota hugverka-
réttindi sem tilheyra dotturfélogum fyrirteekja i Sambandinu sem skrad eru i Russlandi, an peirra sampykkis.
Til pess a0 audvelda audkenningu rekstrareininga sem nota hugverkaréttindi og vidskiptaleyndarmal
rétthafa i Sambandinu an peirra sampykkis 4 pann hatt er naudsynlegt ad viokomandi rétthafar i Sambandinu
upplysi viokomandi adildarriki um slika notkun.

Naudsynlegt er ad breyta kerfi fyrirframtilkynninga fyrir rissneska stjornar- og raediserindreka, sem og fyrir
skrifstofu- og teeknistarfsmenn eda pjonustulid sendi- og raedisskrifstofa i Russlandi og adstandendur beirra,
pegar peir ferdast til annars adildarrikis annars en par sem peir eru vidurkenndir eda hafa busetu.

bad er afram forgangsatridi ad koma i veg fyrir og berjast gegn pvi ad pvingunaradgerdir Sambandsins i og
af halfu pridju landa séu snidgengnar. Radist hefur verid 1 verulegt atak til ad koma i veg fyrir endur-
utflutning til Russlands 4 vorum og taekni sem eru upprunnar i Sambandinu og hafa tvipett notagildi, p.m.t.
almennar vorur med mikinn forgang (e. Common High Priority items) sem eru & skra i VIL. og XL. vidauka
vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014, til Russlands. Framkveemdastjornin vaktar vidskiptafladi pessara vara
og alpjodlegur, sérstakur erindreki vegna framkvemdar refsiadgerda ESB (e. International Special Envoy
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32)

33)

34)
35)

36)
37)

for the Implementation of EU Sanctions) tekur patt i samstarfi vid pridju 16nd par sem grunsamlegt
vidskiptafladi hefur greinst.

Réttmaett pykir ad beeta tveimur nimerum ur sameinudu nafnaskranni (SN) og Kirgiska lIydveldinu vid
skrana yfir vorur og taekni og 16nd, sem sett eru fram i XIV. vidauka vid dkvordun 2014/512/SSUO. A
grundvelli fyrirliggjandi vidskiptagagna fyrir fyrstu tiu manudi arsins 2025 var innflutningur 4 almennum
vorum med mikinn forgang frd Sambandinu til Kirgiska lydveldisins nestum 800% meiri en 4dur en
ardsarstrid Russlands gegn Ukrainu hofst. A sama timabili var atflutningur almennra vara med mikinn
forgang fra Kirgiska lydveldinu til Russlands 1200% meiri en 40ur en arasarstrid Russlands hofst. Skrarnar
varda vélsmidamidstddvar til ad vinna malm (SN-numer 8457 10) og vélar til moéttoku, umbreytingar og
sendingar eda endurnyjunar 4 mali, myndum eda 6drum gognum, p.m.t. skiptistddvar og beiningarblinadur
(SN-numer 8517 62). bessi SN-niimer eru skrad i videigandi vidaukum vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014,
bar €0 hagt er ad nota vorurnar til ad studla ad hernadarlegri og taeknilegri eflingu Risslands eda ad préoun
i varnar- og Oryggismalum Russlands. Vélsmidamidstodvar eru mikid notadar vid framleidslu varnarvara
bar sem peer geta framleitt harndkvaema malmihluti sem eru naudsynlegir fyrir hergagnaframleidslu. Vélar
til mal- og gagnasendinga eru m.a. notadar fyrir fjarskiptanet a vettvangi og fjarmalingar drona. Mikill
innflutningur slikra hluta til Kirgiska lydveldisins fr4 Sambandinu i samanburdi vid tolur fra pvi fyrir strid
synir fram a aframhaldandi og sérstaklega mikla haettu 4 snidgéngu med sidari s6lu, athendingu, tilflutningi
eda utflutningi 4 vorunum fra Kirgiska lyoveldinu til Russlands.

Alpjodlegur, sérstakur erindreki vegna framkvamdar pvingunaradgerda ESB hefur att virk samskipti vid
Kirgiska lyoveldid og Sambandid hefur einnig att i teeknilegum vidredum vid yfirvold i Kirgistan. bratt
fyrir itrekadar beionir og margvisleg samskipti hefur Kirgiska 1ydveldid hvorki sampykkt né framfylgt
radstofunum sem nagja til ad tryggja ad almennar vorur med mikinn forgang sem eru upprunnar i Sam-
bandinu séu ekki fluttar aftur ut til Russlands og eykur pvi umtalsvert haettuna 4 ad 16gsaga pess s€ notud
til ad snidganga pvingunaradgerdir Sambandsins. Pvi ber ad skilgreina Kirgiska lydveldid sem 16gsdgu par
sem kerfisbundin og vidvarandi heetta er 4 snidgdngu og par sem yfirvoldum tekst ekki ad koma i veg fyrir
s6lu, athendingu, flutning eda utflutning til Risslands 4 vorum og taekni, sem eru 4 skra i XIV. vidauka vid
akvordun 2014/512/SSUO og fluttar eru ut fr4 Sambandinu.

Rétt pykir ad auka vid skrana yfir samstarfslond vegna innflutnings 4 jardoliuafurdum.

Einnig pykir rétt ad bata tveimur hofnum og skipastigum i Risslandi og einni hofn og skipastiga i pridja
landi 60ru en Russlandi, sem notud eru til ad snidganga verdpak 4 oliu med pvi ad skip stundi 616gmata og
dhaettusama sjoflutninga, i videigandi vidauka vid akvordun 2014/512/SSUO. Petta vardar oliubirgda-
stddina Karimun 1 Indénesiu.

Frekari adgeroda er porf af halfu Sambandsins til pess ad hrinda tilteknum radstéfunum i framkvamd.
Pvi @tti ad breyta dkvordun 2014/512/SSUO til samremis vid pad.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr.

Akvérdun 2014/512/SSUO er breytt sem hér segir:

)
a)

b)

Akvaedum 1. gr. ae er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi lid er beett vio 1 1. mgr.:

,d) er ekki lana- eda fjarmalastofnun eda rekstrareining sem veitir pjonustu 4 svidi syndareigna eda
greidslupjonustu og bydur upp a pjonustu sem gerir kleift ad stunda alpjodleg vidskipti, p.m.t. i gegnum
greidslur af reikningum i 60rum 16ndum en Russlandi, med jofnun, skuldajofnun, afstemmingu eda
uppgjori sem raska tilganginum med bénnunum 1 akvérdunum 2014/512/SSUO og 2014/145/SSUO og
i reglugeroum (ESB) nr. 833/2014 og (ESB) nr. 269/2014, eins og skrad er i D-hluta XIX. vidauka vid
pessa akvordun.®

I stad 2. mgr. kemur eftirfarandi:
,,2. Bonnin sem um getur i 1. mgr. gilda einnig ad pvi er vardar:

a) 10gadila, rekstrareiningu eda stofnun sem kemur fram fyrir hond eda starfar eftir fyrirmaelum rekstrar-
einingar sem um getur i a-, b-, c- eda d-1id 1. mgr.,

b) rekstrareiningu sem veitir pjonustu 4 svidi syndareigna eda greidslupjonustu og starfar sem spegil-
rekstrareining eda rekstrareining (e. mirror or successor entity) sem tekur vid af rekstrareiningunni
sem um getur i a- eda b-1i0 1. mgr.,
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¢)

2)

b)

3)

c) rekstrareiningu sem bydur upp 4 stodpjoénustu sem er jafngild peirri sem veitt er af adilum sem um
getur i d-1id 1. mgr.,

Eftirfarandi malsgrein er beett vid:

,,2b. AD pvi er vardar c-1id 2. mgr. er jafngild stodpjonusta talin vera pjonusta sem uppfyllir eftirfarandi
skilyrdi:
a) pjonustan er veitt af rekstrareiningu sem er hvorki lanastofnun, fjarmalastofnun né rekstrareining sem
veitir pjonustu a svidi syndareigna eda greidslupjonustu,

b) bjonustan beinist ad rissneskum vidskiptavinum og hefur pann yfirlysta tilgang ad gera vidskipti yfir
landameeri moguleg, p.m.t. med greidslum af reikningum i 60rum 16ndum en Russlandi, med jofnun,
skuldajofnun, afstemmingu eda uppgjori,

¢) bjonustan undanskilur engin vidskipti sem eru bénnud samkvemt pessari dkvérdun og akvoérdun
2014/145/SSUO eda samkvemt reglugerdum (ESB) nr. 833/2014 og (ESB) nr. 269/2014.* ,

Akvaedum 1. gr. af er breytt sem hér segir:
[ stad c-lidar 1. mgr. kemur eftirfarandi:

,,¢) til ad flytja a sjo hraoliu eda jardoliuafurdir sem eru & skra i XIII. vidauka, eda jardefni, sem er upp-
runnid i Russlandi eda flutt padan Gt, med skipum sem stunda 6logmata og dhaettusama sjoflutninga
eins og fram kemur i alyktun allsherjarpings Alpjodasiglingamalastofnunarinnar nr. A.1192(33),*.

Eftirfarandi 1id er beett vid 1 3. mgr.:

,»h) um vidskipti vid héfnina sem er skrad undir feerslunimerinu 7 1 A-hluta XXI. vidauka vegna kaupa,
innflutnings eda tilflutnings 4 vorum sem falla undir SN-nimer 7207 12 10 og 7224 90, nema annad sé
bannad samkvamt pessari dkvordun.,

Eftirfarandi greinum er batt vid:

1. gr. aj
1. Lagt er bann vid pvi ad eiga, med beinum eda dbeinum haetti, vidskipti vid 16gadila, rekstrareiningu eda
stofnun sem um getur i a-, b- eda c-1id 1. mgr. 7. gr. pessarar akvordunar, sem hefur notid avinnings, p.m.t.
med starfsemi i sama markadsgeira, af akvordun samkveemt tilskipun forseta Russneska sambandsrikisins
nr. 302 fra 25. april 2023 med sidari breytingum, samkvamt alrikislogum nr. 470-FZ fra 4. 4gast 2023 med

sidari breytingum, eda samkveemt tengdri eda jafngildri rassneskri 16ggjof, eins og skrad er i XXVII.
vidauka.

2. Nema pau séu bonnud med 6drum heetti gilda bonnin 1 1. mgr. ekki um vidskipti sem eru:

a) naudsynleg vegna kaupa, innflutnings eda flutnings a lyfjum, l&kningavérum, landbunadarafurdum
og matvaelum, p.m.t. hveiti og 4burdi, sem heimilt er ad kaupa, flytja inn og flytja samkvemt pessari
akvoroun og reglugerd (ESB) nr. 833/2014,

b) algerlega naudsynleg til ad tryggja adgang ad doms-, stjornsyslu- eda gerdardomsmedferdum i
adildarriki og vidurkenningu 4 eda fullnustu domsurskurda eda urskurda gerdardoms sem falla i
adildarriki, ad pvi tilskildu a0 slik vidskipti séu i samreemi vid markmid pessarar akvordunar og
akvordunar 2014/145/SSUO og reglugerda (ESB) nr. 833/2014 og (ESB) nr. 269/2014,

¢) med fyrirvara um b-lid pessarar malsgreinar, algjorlega naudsynleg til ad fa skadabeaetur samkvamt:
i. 11.gr.aedall. gr. breglugerdar (ESB) nr. 833/2014, eda
ii. 11. gr. a reglugerdar (ESB) nr. 269/2014.
1. gr. ak

1. Lagt er bann vid pvi ad eiga vidskipti, med beinum eda 6beinum hetti, vid einstakling, 16gadila, rekstrar-
einingu eda stofnun sem leitar eda hefur samstarf um fullnustu démstrskurda utan Sambandsins, sem efna
krofur sem um getur i 1. mgr. 11. gr. a reglugerdar (ESB) nr. 833/2014, eda vid einstaklinga, 16gadila,
rekstrareiningar eda stofnanir sem eiga eda stjorna pessum logadilum, rekstrareiningum eda stofnunum, ad
undanskildum 16gfredingum og démurum, eins og skrad er i A-hluta XX VIII. vidauka.

2. Lagt er bann vid pvi ad eiga vidskipti, med beinum eda 6beinum hetti, vid einstakling, 16gadila, rekstrar-
einingu eda stofnun sem leitar eda hefur samstarf um fullnustu, utan Sambandsins, dkvardana sem um getur
i 1. mgr. 11. gr. b reglugerdar (ESB) nr. 833/2014, eda vid einstaklinga, 16gadila, rekstrareiningar eda
stofnanir sem eiga eda stjorna pessum logadilum, rekstrareiningum eda stofnunum, ad undanskildum 16g-
freedingum og domurum, eins og skrad er i B-hluta XXVIII. vidauka.
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4)

5)

6)
a)

b)

7)
a)

b)

3. Nema pau séu bonnud med 60rum heetti gilda bonnin i 1. og 2. mgr. ekki um vidskipti sem eru:

a) naudsynleg vegna kaupa, innflutnings eda flutnings 4 lyfjum, lekningavérum, landblinadarafurdum
og matvelum, p.m.t. hveiti og aburdi, sem heimilt er ad kaupa, flytja inn og flytja samkvamt pessari
akvordun eda reglugerd (ESB) nr. 833/2014,

b) algerlega naudsynleg til ad tryggja adgang ad doms-, stjornsyslu- eda gerdardomsmedferdum i
aoildarriki og vidurkenningu 4 eda fullnustu domsurskurda eda trskurda gerdardoms sem falla i
adildarriki, ad pvi tilskildu ad slik vidskipti séu i samraemi vid markmid bessarar dkvordunar og
akvordunar 2014/145/SSUO og reglugerda (ESB) nr. 833/2014 og (ESB) nr. 269/2014,

¢) med fyrirvara um b-lid pessarar malsgreinar, algjorlega naudsynleg til ad f4 skadabatur samkvemt:
i. 11.gr.aedall. gr. breglugerdar (ESB) nr. 833/2014, eda
ii. 11. gr. a reglugerdar (ESB) nr. 269/2014. ,
I stad 1. gr. ba kemur eftirfarandi:
1. gr. ba

Lagt er bann vid pvi ad eiga vidskipti, med beinum eda 6beinum hetti, sem fela 1 sér syndareignir eda
sedlabankarafeyri sem er 4 skra i XXVI. vidauka, eda stydja a nokkurn hatt vid préun slikra syndareigna
eda sedlabankarafeyris.“,

Eftirfarandi grein er batt vio:
1. gr. bb

1. Lagt er bann vid pvi ad eiga vidskipti, med beinum eda 6beinum heetti, vid 16gadila, rekstrareiningu eda
stofnun sem veitir pjonustu 4 svidi syndareigna eda er vettvangur sem gerir skipti eda millifeerslu syndar-
eigna mogulega og er med stadfestu i Russlandi.

2. Bannid i 1. mgr. gildir ekki um vidskipti:

a) sem eru naudsynleg vegna starfsemi sendi- og redisskrifstofa Sambandsins og adildarrikjanna eda
samstarfslanda { Russlandi, p.m.t. sendinefnda, sendirada og fastanefnda, eda alpjodastofnana i Russ-
landi sem njéta fridhelgi ad pjodarétti,

b) af halfu rikisborgara adildarrikis sem eru busettir i Russlandi og voru pad fyrir 24. febriar 2022.

3. bratt fyrir 1. mgr. geta 16gber stjornvold heimilad, med peim skilyrdum sem bau telja videigandi, vio-
skipti sem eru algerlega naudsynleg til pess ad losa um fjarfestingar i Russlandi eda slita par atvinnu-
starfsemi.

4. Bannid i 1. mgr. gildir fra 24. mai 2026.“,
Akvaedum 1. gr. e er breytt sem hér segir:
[ stad f-lidar 1. mgr. a kemur eftirfarandi:

,»f) naudsynleg vegna viotoku greidslna sem 16gadilum, rekstrareiningum eda stofnunum, sem um getur i
VIII. vidauka, ber ad inna af hendi samkvamt samningum og skuldbindingum sem gerd voru fyrir 24.
april 2026,.

Eftirfarandi lidum er batt vid i 1. mgr. a:

1) algerlega naudsynleg til ad greida hafilega poknun fyrir sérfreedistorf eda til endurgreidslu kostnadar
vegna logfredipjonustu,

j) naudsynleg vegna starfsemi rikisfjarmagnadra adila sem midla menningarstefnu adildarrikjanna &
erlendri grundu i Ruasslandi.*,

Akvaedum 1. gr. k er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi lid er beett vio 1 1. mgr.:

1) styrd oryggispjonusta.”,

Eftirfarandi malsgrein er beett vid:

,Aa. Akveedi 4. mgr. skulu ekki gilda um veitingu pjonustu, med beinum eda dbeinum hzetti, sem ekki fellur
undir 1. eda 2. mgr., til redis- eda sendiskrifstofu Russneska sambandsrikisins sem stadsett er i adildarriki,
ef slik pjonusta er algerlega naudsynleg vegna starfsemi hennar.* ,

Eftirfarandi malsgrein er batt vio:
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8)

9)

10)

b)

,,8d. Akvadi i-lidar 1. mgr. skulu koma til framkvaemda fra 25. mai 2026*.
Eftirfarandi grein er batt vio:
1. gr. oa

1. Lagt er bann vid pvi ad eiga vidskipti, med beinum eda dbeinum heetti, vid 16gadila, rekstrareiningu eda
stofnun sem, samkvaemt tilskipun forseta Riissneska sambandsrikisins nr. 122 fr4 15. febrtiar 2024, tilskipun
rikisstjornar Rissneska sambandsrikisins nr. 1767 fra 18. oktober 2021, eins og henni var breytt med alyktun
rikisstjornarinnar nr. 380 fra 27. mars 2024, eda i samraemi vid tengda eda jafngilda rassneska 16ggjof eda
i samraemi vid 16gbann, urskurd, réttarurraedi, dom eda adra akvordun russnesks domstols, hefur notad eda
notar hugverkaréttindi eda vidskiptaleyndarmal i eigu eda sem eru skrad 4 l6gadila 1 Russlandi, sem er i
eigu eda undir yfirradum einstaklings fra adildarriki eda 16gadila sem stofnadur er samkvaemt 16gum
adildarrikis, 4n sampykkis rétthafans, eins og skrad er i XXIX. vidauka.

2. Med fyrirvara um 6. gr. b i reglugerd (ESB) nr. 833/2014 skulu einstaklingar i adildarriki eda 16gadilar
sem eru stofnadir samkvamt 16gum adildarrikis, sem um getur i 1. mgr. pessarar greinar, upplysa 16gbeert
yfirvald pess adildarrikis um alla notkun samkvemt rissneskri 16ggjof sem um getur i peirri malsgrein og
an sampykkis rétthafa 4 hugverkaréttindum eda vidskiptaleyndarmalum sem eru i eigu eda eru skrad a
16gadila sem peir eiga eda stjorna i Russlandi.

3. Adildarriki, sem rétthafar upplysa i samraemi vid 2. mgr., skulu sidan upplysa framkvamdastjornina um
notkun hugverkaréttinda eda vidskiptaleyndarmala 4n sampykkis.”,

Eftirfarandi lidir beetast vid i 2. mgr. 1. gr. p:

,,€) opinberar og einkareknar rannsoknarstofnanir, haskola, &dri menntastofnanir, rannsoknar- og takni-
stofnanir, fijals félagasamtok, opinbera adila og stofnanir, svo og fyrirtaeki og adra adila i idnadi og
vidskiptum, p.m.t. orfyrirteeki, litil, medalstor og stor fyrirtaeki, sem framkveema rannsoknar- og
nyskodpunaradgerdir, eins og skilgreint er i reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2021/695 (°);

f) einstaklinga, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem um getur i e-1id.
Akvaedum 2. gr. er breytt sem hér segir:

[ stad 4. lidar kemur eftirfarandi:

,,4. Bonnin i 3. mgr. skulu ekki hafa ahrif a:

a) framkvemd samninga sem gerdir voru fyrir 1. agast 2014 eda fylgisamninga sem eru naudsynlegir
fyrir framkveemd slikra samninga, eda

b) utvegun varahluta og naudsynlegrar pjonustu vegna vidhalds og oryggis fyrirliggjandi getu i Sam-
bandinu eda

¢) hernadarlega réttarfredilega greiningu 4 munum sem eru upprunnir i Russlandi og hafa verid endur-
heimtir fra Ukrainu.* ,

Eftirfarandi malsgreinum er batt vid:

,,8. Bonnin 1 1. og 2. mgr. gilda ekki um solu, athendingu, tilflutning eda utflutning vara og teekni sem um
getur i 1. mgr. b i 4. gr. m eda veitingu tengdrar fjarmognunar eda fjarhagsadstodar, taekniadstodar,
midlunarpjonustu eda annarrar pjénustu, til annarra nota en hernadarlegra nota eda til endanlegs notanda 4
00ru svidi en hernadarlegu, vegna neydarastands i heilbrigdismalum, til ad koma an tafar i veg fyrir eda
milda atburd sem liklegt ma telja ad hafi alvarleg og veruleg ahrif a4 heilbrigdi og 6ryggi manna eda
umhverfid eda til ad bregdast vid nattGruhamforum.

9. bratt fyrir &kvadi 1. og 2. mgr. geta 16gbar stjornvold heimilad, samkvamt peim skilyrdum sem pau telja
videigandi, s6lu, athendingu, tilflutning eda utflutning vara og taekni sem eru 4 skra i 1. mgr. b i 4. gr. m.
eda veitingu tengdrar fjarmognunar eda fjarhagsadstodar, teekniadstodar, midlunarpjonustu eda annarrar
bjonustu, eftir ad hafa gengid ur skugga um ad slikar vorur eda taekni eda veiting tengdrar fjarmégnunar eda
fjarhagsadstodar, teekniadstodar, midlunarpjonustu eda annarrar pjonustu s€ naudsynleg:

a) vegna lekninga eda lyfja eda i mannudarskyni, s.s. til ad veita, eda greida fyrir pvi ad veitt sé, adsto0,
p.m.t. sjukragégn, matveli eda tilflutningur starfsmanna hjalparstofnana og tengd adstod, eda vegna
brottflutnings,

b) til einkanota og undir fullu eftirliti adildarrikisins sem veitir heimildina og til ad uppfylla vidhalds-
skyldur sinar 4 svedum sem falla undir langtimaleigusamning milli pess adildarrikis og Russneska
sambandsrikisins,
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11)

b)

12)

13)

a)
b)

9

d)

14)

c) til ad koma 4 fot kjarnorkugetu til borgaralegra nota, til reksturs hennar, vidhalds, eldsneytisathend-
ingar og -endurmedhodndlunar og 6ryggis hennar, og til ad halda afram honnun, byggingu og gang-
setningu sem parf til ad ljika vid kjarnorkustddvar til borgaralegra nota, til athendingar forefna til
framleidslu & geislavirkum samseatum til laekninga og svipadrar leknisfraedilegrar notkunar, eda
mikilvaegrar teekni til voktunar 4 geislun 1 umhverfinu, sem og til samstarfs um kjarnorku til borgara-
legra nota, einkum 4 svidi rannsokna og prounar, eda

d) vegna framleidslu titaniumvara sem flugidnadurinn parfnast par sem ekki liggja fyrir adrir kostir.

10. Akvaedi 8. og 9. mgr. hafa ekki &hrif 4 paer undanpagur og fravik sem meelt er fyrir um i 4. gr. m, einkum
i4. mgr. aa, 4. mgr. b og 5. mgr. hennar.”,

Akvadum 3. gr. er breytt sem hér segir:
I stad h-lidar 4. mgr. kemur eftirfarandi:
,h) a0 tryggja netdryggi og upplysingadryggi fyrir 16gadila, rekstrareiningar og stofnanir i Russlandi, sem

eru i eigu eda luta einvordungu eda sameiginlegri stjorn 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar sem er
skrad eda loglega stofnud samkvamt 16gum adildarrikis,*

Eftirfarandi kemur i stad iii. lidar 1 7. mgr.:

,iii. sala, athending, tilflutningur eda Gtflutningur 4 vérum og taekni sem um getur i 1. mgr. pessarar greinar,
e0a veiting tengdrar teekni- eda fjarhagsadstodar, sé etlad fyrir orkugeirann nema slik sala, athending,
tilflutningur eda utflutningur, eda tengd txkni- eda fjarhagsadstod, sé heimil samkvaemt peim
undanpagum sem um getur 1 3.—6. mgr. 4. gr. og 4. mgr. aai4. gr. m.“,

[ stad h-lidar 4. mgr. 3. gr. a kemur eftirfarandi:

,h) ad tryggja netdryggi og upplysingadryggi fyrir 16gadila, rekstrareiningar og stofnanir i Russlandi, sem
eru i eigu eda luta einvordungu eda sameiginlegri stjorn 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar sem er
skrad eda loglega stofnud samkvemt 16gum adildarrikis,*.

Akvadum 4. gr. er breytt sem hér segir:
Akveedi 1. mgr. falla brott.

I stad 2. mgr. kemur eftirfarandi:

,,2. Lagt er bann vid pvi ao:

a) veita teekniadstod, midlunarpjonustu eda adra pjonustu, sem tengist hugbtinadi sem um getur i 1. mgr.
a og pvi a0 Gtvega, framleida, vidhalda og nota pennan hugbuinad, med beinum eda 6beinum heetti, til
handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til notkunar par i landi,

b) veita fjarmégnun eda fjarhagsadstod, sem tengist hugbinadi sem um getur i 1. mgr. a vegna solu,
afthendingar, tilflutnings eda utflutnings pessa hugbunadar eda veita tengda teekniadstod, midlunar-
pjonustu eda adra pjonustu, med beinum eda dbeinum heetti, til einstaklings, 16gadila, rekstrareiningar
eda stofnunar i Russlandi eda til notkunar par 1 landi,

c) selja, veita leyfi fyrir eda framselja med 6drum hatti hugverkarétt eda vidskiptaleyndarmal, sem og
a0 veita rétt til adgangs ad eda endurnotkunar 4 hvers kyns efni eda upplysingum sem njota verndar
hugverkaréttar eda sem fela i sér vidskiptaleyndarmal, sem tengjast hugbunadi sem um getur i 1. mgr.
a og pvi a0 Gtvega, framleida, vidhalda og nota pennan hugbinad, med beinum eda 6beinum heetti, til
handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til notkunar par i landi.”,

Eftirfarandi kemur i stad inngangsordanna i 3. mgr.:

,,3. Bonnin i 2. mgr. gilda ekki um sdlu, afhendingu, tilflutning eda utflutning 4 hugbtinadi, eda veitingu
teekni- eda fjarhagsadstodar, sem er naudsynleg fyrir:“,

Akvadi 3. mgr. a falla brott.
Eftirfarandi kemur i stad inngangsordanna i 6. mgr.:

,,0. Pratt fyrir 1. mgr. a og 2. mgr. geta 16gbeer stjornvold heimilad, samkvemt peim skilyroum sem pau
telja videigandi, s6lu, athendingu, tilflutning eda utflutning og veitingu teekni- eda fjarhagsadstodar, eftir
a0 hafa akvardad ad:“,

Eftirfarandi malsgrein er beett vid 1 4. gr. g:

,la. Bannio i 1. mgr. skal einnig gilda um efni 4 netinu fra 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun sem starfar
sem spegileining 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar, sem um getur i 1. mgr., pegar a.m.k. tvd
eftirfarandi vidmida eru uppfyllt:
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15)

16)
a)

b)
<)

d)

e)

17)

a) 1meginatridum sama inntak eda gagnastreymi,
b) samfella i vorumerkjastjornun, honnun eda notendavidmoti,
c) skorun 4 eignarhaldi, yfirrddum eda stjornun,

d) notendum er visad aftur til eda peir fluttir fra 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun sem um getur i 1.
mgr.,

e) samfella teknilegra innvida, m.a. notkun sama kédagrunns, 1éna eda hugbunadar. ,
[ stad b-lidar 5. mgr. a i 4. gr. ha kemur eftirfarandi:

,,b) adgangurinn sé naudsynlegur vegna verkefna sem eru bradnaudsynleg til ad ljuka verkefnum vardandi
endurnyjanlega orku i Sambandinu.*,

Akvaedum 4. gr. k er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi malsgreinum er baett vid:

,,3be. A0 pvi er vardar vorur, sem falla undir SN-ntimer 2501, 2517, 2519, 2522, 2530, 2601, 2619, 2620,
2621, 2804 61, 2804 69, 2815, 2816, 2825 20, 2833, 2849, 2910, 2916, 2926, 4016, 4302, 7110 11, 7110
19, 7110 31, 7110 39, 7110 41, 7110 49, 7204, 7401, 7402, 7403 (ad undanskildu 7403 19), 7404, 7406,
7503, 7504, 7505, 7602, 7603, 7610, 7612, 8102, 8104 og 8105 skulu bonnin i 1. og 2. mgr. ekki gilda fyrr
en 25. juli 2026 um efndir & samningum sem gerdir voru fyrir 24. april 2026 eda fylgisamningum sem
naudsynlegir eru vegna efnda slikra samninga.

3bf. Ad pvi er vardar vorur sem falla undir SN-niimer 7403 19 skulu bonnin 1 1. og 2. mgr. ekki gilda fyrr
en 25. jantar 2027 um efndir 4 samningum sem gerdir voru fyrir 24. april 2026 eda fylgisamningum sem
naudsynlegir eru vegna efnda slikra samninga.* ,

Akvaedi 3. mgr. cc og 3. mgr. cd falla brott.
I stad 3. mgr. e kemur eftirfarandi:

,,3e. bratt fyrir 1. og 2. mgr. pessarar greinar geta logbar stjornvold heimilad kaup, innflutning eda tilflutn-
ing vara sem falla undir SN-ntimer 7007, 7019, 8424 10 00, 8479, 8481, 8483, 8487, 8504, 8516 29 91,
8517, 8525, 8531, 8536, 8537, 8538, 8539, 8542, 8543 og 8603, sem eru 4 skra i XXI. vidauka vid reglugerd
(ESB) nr. 833/2014, eda veitingu tengdrar taekni- og fjarhagsadstodar, samkvemt peim skilyrdum sem pau
telja videigandi, eftir ad hafa dkvardad ad pad sé naudsynlegt vegna reksturs, vidhalds eda vidgerda a
lestarvognum & linu 3 i nedanjardarlestarkerfi Biidapest sem voru athentir 2018, til uppfyllingar & abyrgd
sem nar yfir endingartima sem Metrowagonmash lagdi fram fyrir 24. juni 2023.“,

Eftirfarandi malsgreinum er batt vid:

,,3h. Fra og med 24. april 2026 gilda bonnin i 1. og 2. mgr. ekki um innflutning, kaup eda flutning, eda
tengda teekniadstod eda fjarhagsadstod sem telst naudsynleg vegna innflutnings inn i Sambandid 4 688 000
tonnum af vorum sem falla undir SN-nimer 2814 fra 24. april a tilteknu ari og til 23. april arid par 4 eftir.

3i. bratt fyrir 1. og 2. mgr. pessarar greinar geta Iogbar stjornvold heimilad kaup, innflutning eda tilflutning,
til 25. april 2031, & vorum sem falla undir SN-numer 7007, 7019, 8471, 8479, 8481, 8482, 8483, 8487,
8504, 8517, 8523, 8525, 8531, 8536, 8537, 8538, 8539, 8542, 8543, 8603, 9030, 9031, 9032 og 9405, sem
eru & skrda i XXI. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014, eda veitingu tengdrar tekni- og fjarhags-
a0dstodar samkvamt peim skilyrdum sem pau telja videigandi, eftir ad hafa akvardad ad pad sé naudsynlegt
vegna Oryggis reksturs, vidhalds eda vidgerda 4 lestarvognum 4 linu 1, 2 og 4 i nedanjardarlestarkerfi Sofiu,
sem voru framleiddir og afhentir til 2017.,

I stad 5. mgr. kemur eftirfarandi:

,,J. Framkvemdastjornin og adildarrikin skulu styra magni innflutningskvota, sem sett er fram i 3. mgr. cg,
3. mgr. ch, 3. mgr. h og 4. mgr. pessarar greinar, i samreemi vio stjornunarkerfid fyrir tollkvota sem kvedid
er 4 um 1 49.-54. gr. framkvaemdarreglugerdar framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2015/2447. ,

[ stad 6. mgr. kemur eftirfarandi:

,,0. Vidkomandi adildarriki skal tilkynna hinum adildarrikjunum og framkvemdastjorninni um sérhverja
heimild sem veitt er skv. 3. mgr. ab, 3. mgr. c, 3. mgr. ce, 3. mgr. e, 3. mgr. g eda 3. mgr. i innan tveggja
vikna fra pvi ad hun er veitt.* ,

Akvaedum 4. gr. m er breytt sem hér segir:

Eftirfarandi malsgrein er batt vio:
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b)

¢)
d)

e)

2

h)

,,1b. Me0 fyrirvara um 1. mgr. er lagt bann vid solu, athendingu, tilflutningi eda utflutningi, med beinum
eda obeinum hetti, & vorum sem falla undir SN-ntimer 7304 11 00, 7304 19 10, 7304 19 30, 7304 19 90,
7304 22 00, 7304 23 00, 7304 29 10, 7304 29 30, 7304 29 90, 7305 11 00, 7305 12 00, 7305 19 00, 7305
2000, 7306 11, 7306 19, 7306 21 00, 7306 29 00, 8207 13 00, 8207 19 10, 8413 50, 8413 60, 8413 82 00,
8413 92 00, 8430 49 00, 8431 39 00, 8431 43 00, 8431 49, 8705 20 00, 8905 20 00 eda 8905 90 10, sem
eru 4 skra i XXIII. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014 til einstaklings, 16gadila, rekstrareiningar eda
stofnunar 1 Russlandi, p.m.t. i sérefnahagslogsdgu pess og 4 landgrunni pess, eda til notkunar i Risslandi,
p.m.t. i sérefnahagslogsdgu pess og a landgrunni pess.*,

I stad 2. mgr. kemur eftirfarandi:
,,2. Lagt er bann vid pvi ao:

a) veita tekniadstod, midlunarpjonustu eda adra pjonustu, sem tengist vorum og tekni sem um getur i
1. mgr. og 1. mgr. b, og pvi ad utvega, framleida, vidhalda og nota pessar vorur og taekni, med beinum
eda Obeinum hetti, til handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til
notkunar par i landi,

b) veita fjarmdgnun eda fjarhagsadstod, sem tengist vorum og taekni sem um getur i 1. mgr. og 1. mgr.
b, vegna solu, afthendingar, tilflutnings eda utflutnings pessara vara og taekni eda vegna veitingar
tengdrar teekniadstodar, midlunarpjonustu eda annarrar pjonustu, med beinum eda 6beinum heetti, til
handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til notkunar par 1 landi,

c) selja, veita leyfi fyrir eda framselja med 68rum heetti hugverkarétt eda vidskiptaleyndarmal, sem og
a0 veita rétt til adgangs ad eda endurnotkunar 4 hvers kyns efni eda upplysingum sem njota verndar
hugverkaréttar eda sem fela i sér vidskiptaleyndarmal, sem tengjast vorum og takni sem um getur i
1. mgr. og 1. mgr. b og pvi ad Gtvega, framleida, vidhalda og nota pessar vorur og tekni, med beinum
eda obeinum heetti, til handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til
notkunar par i landi.*,

Akvadi 3. mgr. ah, 3. mgr. ai og 3. mgr. aj falla brott.
Eftirfarandi malsgrein er beett vid:

,,3al. Ad pvi er vardar vorur sem falla undir SN-ntimerin 4 skra i XXIIIH. vidauka vid reglugerd (ESB) nr.
833/2014 skulu bénnin 1 1. og 2. mgr. ekki gilda fyrr en 25. juli 2026 um efndir 4 samningum sem gerdir
voru fyrir 24. april 2026 eda fylgisamningum sem naudsynlegir eru vegna efnda slikra samninga.*,

[ stad f-lidar 4. mgr. a kemur eftirfarandi:

) vorur sem falla undir SN-nimer 3916 20 pegar slikt er algerlega naudsynlegt vegna sdlu & PVC-
golfefnum eda gluggum.*,

Eftirfarandi 1id er beett vid 1 4. mgr. a:

,»g) vorur sem falla undir SN-numer 3920431099, 3925 90 10, 3925908000 eda 8302 41 50 sem eru
algerlega naudsynlegar vegna sdlu a gluggum.*,

I stad 4. mgr. aa kemur eftirfarandi:

,4aa. Bonnin i 1. mgr., 1. mgr. a, 1. mgr. b og 2. mgr. gilda ekki um s6lu, afhendingu, tilflutning eda
utflutning vara og taekni sem um getur i 1. mgr. eda veitingu tengdrar taekni- eda fjarhagsadstodar, til annarra
nota en hernadarlegra nota eda til endanlegs notanda a 6dru svidi en hernadarlegu, vegna neydarastands i
heilbrigdismalum, til ad koma an tafar i veg fyrir eda milda atburd sem liklegt ma telja ad hafi alvarleg og
veruleg 4hrif 4 heilbrigdi og 6ryggi manna eda umhverfio eda til ad bregdast vid nattiruhamforum.,

[ stad 4. mgr. b kemur eftirfarandi:

,A4b. bratt fyrir 1. mgr., 1. mgr. b og 2. mgr. geta 16gbaer stjornvold heimilad, samkvamt peim skilyroum
sem pau telja videigandi, solu, athendingu, tilflutning eda atflutning vara sem falla undir SN-kafla 72, 84,
85 og 90, sem eru & skra i XXIII. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014, eda veitingu tengdrar
teekniadstodar, midlunarpjonustu, fjarmognunar eda fjarhagsadstodar eftir ad hafa dkvardad ad pad sé
algerlega naudsynlegt vegna framleidslu titaniumvara sem flugidnadurinn parfnast par sem ekki liggja fyrir
aorir kostir.*

[ stad 5. mgr. aa kemur eftirfarandi:

»Jaa. Logber stjornvold adildarrikjanna geta heimilad, samkvamt peim skilyroum sem pau telja videigandi,
s6lu, athendingu, tilflutning eda Utflutning vara sem falla undir SN-namer 2835 22 00, 2920 90, 3917 10
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20)
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og 3920 62 eda veitingu tengdrar tekni- eda fjarhagsadstodar eftir ad hafa dkvardad ad slikar vorur séu
seldar, athentar, fluttar til eda fluttar ut eingéngu i pagu matvalaframleidslu til manneldis i Russlandi.*

I stad 5. mgr. b kemur eftirfarandi:

,,9b. Vidkomandi adildarriki skal tilkynna hinum adildarrikjunum og framkvemdastjorninni um sérhverja
heimild sem veitt er skv. 4. mgr. a, 4. mgr. b, 4. mgr. ¢, 4. mgr. d, 4. mgr. g, 5. mgr., 5. mgr. aa, 5. mgr. h,
5. mgr. i og 5. mgr. j innan tveggja vikna fra pvi ad hun er veitt.*

Eftirfarandi malsgrein er batt vio:

,,0j. bratt fyrir 1. mgr. a geta 1ogbar stjornvold heimilad umflutning um yfirrddasvadi Russlands 4 vorum
og taekni sem falla undir SN-numer 3403 19 80, sem eru a skra i XXXVII. vidauka vid reglugerd (ESB) nr.
833/2014, sem eru flutt Gt fr4 Ungverjalandi eftir ad hafa dkvardad ad slikar vorur eda tekni séu 4 leid til
Aserbaisjan.”

Akvaedum 4. gr. o er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi malsgrein er batt vio:

,,2a. Frad og med 1. jantar 2027 gilda bonnin 1 1. og 2. mgr. um jardgaspétti i undirlio SN 2709 00 10 fra
framleidslustodvum fyrir fljétandi jardgas.*

Akvaedum 4. gr. p er breytt sem hér segir:
Akvaedum 6. mgr. er breytt sem hér segir:
i. Akvadi b- og c-lidar falla brott.

ii. I lok malsgreinarinnar er eftirfarandi texta beatt vid sem 6nimeradri malsgrein sem er ekki hluti af e-
1id:
,,R4010 skal einrdoma, ad fenginni tillogu fra adsta fulltriia, 4n 6tilhlydilegrar tafar, & grundvelli fullrar
samramingar og ad teknu tilliti til umraedna innan G7-hdpsins og Verdpaksbandalagsins, taka akvordun
um beitingu og undanpagur frd bénnunum 1 1. og 4. mgr. ad pvi er vardar vidskipti med hraoliu eda
jardoliuafurdir sem eru undir verdpakinu.*

Eftirfarandi malsgreinum er batt vid:
,,0b. Bonnin i 1. og 4. mgr. gilda ekki:

a) um hraoliu eda jardoliuafurdir sem eru 4 skra i XIII. vidauka pegar pessar vorur eru upprunnar i pridja
landi og eru einungis settar um bord i skip i Russlandi, fluttar padan eda um pad, ad pvi tilskildu ad
hvorki séu peer vorur russneskar ad uppruna né eigandi peirra rassneskur,

b) um flutninga, eda um taekniadstod, midlunarpjonustu, fjarmoégnun eda fjarhagsadstod sem tengist
slikum flutningum, & vorunum sem um getur i XII. vidauka til peirra pridju landa sem par eru nefnd,
4 pvi timabili sem tilgreint er i peim vidauka.

6¢. Fra og med 1. jantar 2027 gilda bonnin i 1. og 4. mgr. um jardgaspétti i undirlid SN 2709 00 10 fra
framleioslustodvum fyrir fljotandi jardgas.*

I stad inngangsordanna i 1. mgr. 4. gr. pa kemur eftirfarandi:

,,1. bratt fyrir 3. gr., 3. gr. a, 4. gr., 4. gr. h og 4. gr. m geta 16gbeaer stjornvold heimilad sélu, athendingu,
tilflutning, Gtflutning eda umflutning um Rissland & vorum og teekni sem um getur i pessum greinum, eda
veitingu tengdrar takniadstodar, midlunarpjonustu eda annarrar pjonustu eda fjarmognun eda fjarhags-
adstod, vegna reksturs og viohalds 4 leidslum Caspian Pipeline Consortium (CPC) og tengdum grunn-
virkjum sem eru naudsynleg fyrir flutning 4 vérum sem falla undir SN-niimer 2709 00 og eru upprunnar i
Kasakstan og par sem Russland er adeins fermingar-, brottfarar- eda umflutningsstadur, samkvamt peim
skilyrdum sem pau telja videigandi, eftir ad hafa akvardad ad:“.

Akvadum 4. gr. u er breytt sem hér segir:
I stad 8. mgr. kemur eftirfarandi:

,»8. A0 pvi er vardar 3. og 4. mgr. pessarar greinar skulu vorur, sem falla undir SN-numer 7102 31 00 og
7102 10 00 og fluttar eru inn i Sambandid, tafarlaust lagdar fram til sannpréfunar, 4samt vottordi samkveaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 2368/2002 (%) par sem upprunalegt ndimuland eda -16nd koma skyrt fram, hja
stjornvaldi sem er tilgreint i vidauka XXXVIIIB vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014. Adildarrikid par sem
pessar vorur eru fluttar inn 4 tollsvaedi Sambandsins skal tryggja ad peer séu lagdar fram hja stjornvaldinu
sem tilgreint er 1 vidauka XXXVIIIB vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014. Heimilt er ad veita leyfi fyrir
tollmedferd vid umflutning i pessu skyni. Ef veitt er leyfi fyrir tollmedferd vid umflutning skal fresta
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b)

22)

sannprofuninni, sem kvedid er 4 um i pessari malsgrein, uns stjornvaldid sem tilgreint er i vidauka
XXXVIIIB vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014 hefur tekid vio vorunum. Innflytjandinn skal vera abyrgur
fyrir réttum flutningi varanna og bera kostnad af honum. Framlagning til pess stjornvalds er ekki naudsynleg
a0 pvi tilskildu ad vorurnar hafi 40ur farid i gegnum sannprofunarferlio, sem kvedid er 4 um i pessari
malsgrein, og ad pvi tilskildu ad pad sé sannad med sonnunargégnum, byggdum 4 rekjanleika, p.m.t.
samsvarandi vottordi sem stadfestir a0 demantarnir hafi ekki verid unnir, medhondladir eda framleiddir i
Russlandi, eins og kvedid er 4 um 1 10. mgr.

i stad 10. mgr. kemur eftirfarandi:

,,10. A0 pvi er vardar 3. og 4. mgr. skulu innflytjendur leggja fram sénnun vid innflutning um upprunaland
demantanna eda varanna sem innihalda demanta sem eru notadir sem ilag vid vinnslu framleidsluvérunnar
i pridja landi.

Fra og med 1. mars 2025 skulu sénnunargdgn, byggo 4 rekjanleika, fyrir vorur & skra i A-hluta vidauka
XXXVIIA vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014 sem falla undir SN-ntimer 7102 10 00 og 7102 31 00 inni-
halda samsvarandi vottord sem stadfestir a0 hafi ekki verid unnir, medhondladir eda framleiddir i Russlandi.
AJ pvi er vardar vorur sem falla undir SN-nimer 7102 39 00, eins og tilgreint er i A-hluta i vidauka
XXXVIIIA vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014, gildir skyldubundin notkun sénnunargagna, byggdum &
rekjanleika, p.m.t. dreidanleikakénnunaryfirlysing um ad demantar hafi ekki verid unnir, medhondladir eda
framleiddir { Russlandi, fra og med 24. april 2026.

i stad 4. gr. v kemur eftirfarandi:
,4.gr.v

1. Lagt er bann vid pvi ad rikisborgarar adildarrikis, einstaklingar sem eru busettir i adildarriki og 16gadilar,
rekstrareiningar eda stofnanir med stadfestu { Sambandinu selji eda yfirfaeri med 6drum heetti eignarhald,
med beinum eda dbeinum heaetti, 4 tankskipum til flutninga 4 hraoliu eda jardoliuafurdum sem eru 4 skra i
XIII. vidauka og sem falla undir ST-ntimer ur 8901 20, til einstaklings eda 16gadila, rekstrareiningar eda
stofnunar 1 Russlandi eda til nota par 1 landi, hvort sem pessar afurdir eru upprunnar i Sambandinu eda ekki.

2. Me0 fyrirvara um bannid i 1. mgr. skulu rikisborgarar adildarrikis, einstaklingar sem eru busettir i
adildarriki og logadilar, rekstrareiningar eda stofnanir med stadfestu 1 Sambandinu sem selja eda yfirfera
med 60rum heetti eignarhald, med beinum eda 6beinum heetti, til adila, rekstrareininga og stofnana i pridja
landi, 4 tankskipum til flutninga 4 hraoliu eda jardoliuafurdum sem eru 4 skra 1 XIII. vidauka og sem falla
undir ST-ntimer ar 8901 20, hvort sem pessar afurdir eru upprunnar i Sambandinu eda ekki:

a) gera videigandi radstafanir, sem hafa edli peirra og umfangi, til ad greina og meta ahaettu af endur-
flutningi til Russlands eda til notkunar i Russlandi og tryggja ad petta dhattumat sé skjalfest og
uppfert,

b) koma 4 videigandi stefnum, eftirliti og verklagsreglum, sem hafa edli peirra og umfangi, til ad milda
og styra med skilvirkum heetti dhaettu af endurflutningi til Russlands eda af notkun i Russlandi.

3. Einstaklingar, 16gadilar, rekstrareiningar eda stofnanir sem um getur i 2. mgr. sem kaupa skipin skulu
veita allar upplysingar sem naudsynlegar eru til ad ljika vid skrefin sem um getur i a-1id 2. mgr.

4. Tilkynna skal 16gbeerum stjornvoldum adildarrikis par sem eigandi tankskips er rikisborgari, hefur busetu
eda stadfestu, tafarlaust um so6lu, eda annad fyrirkomulag sem felur i sér yfirfaerslu a eignarhaldi, til pridja
lands af halfu rikisborgara adildarrikis, einstaklings sem hefur busetu i adildarriki eda 16gadila, rekstrar-
einingar eda stofnunar med stadfestu i Sambandinu 4 tankskipum til flutninga 4 hraoliu eda jardoliuafurdum
sem eru a skra i XIII. vidauka og sem falla undir ST-niimer Gr 8901 20, ad undanskilinni s6lu eda annarri
yfirferslu 4 eignarhaldi sem bénnud er skv. 1. mgr.

Tilkynningin til 16gbara stjornvaldsins skal innihalda a.m.k. eftirfarandi upplysingar: hver seljandi og
kaupandi eru og, par sem vid &, stofnsampykktir seljanda og kaupanda, p.m.t. hlutafjareign og stjornendur,
audkennisnumer Alpjodasiglingamalastofnunar fyrir skipid og kallmerki skipsins.

5. Sala eda annad fyrirkomulag rikisborgara adildarrikis, einstaklings sem er busettur i adildarriki eda
16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar med stadfestu i Sambandinu, um yfirferslu eignarhalds 4 tankskipi
til pridja lands, til flutninga & hraoliu eda jardoliuafurdum sem eru a skra i XIII. vidauka og falla undir ST-
numer ur 8901 20, skal innihalda skriflegt, samningsbundid bann um frekari endursélu eda tilfaerslu skipsins
til einstaklings, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar i Russlandi eda til notkunar i Russlandi.

6. Salan eda fyrirkomulagid sem um getur i 5. mgr. skal einnig innihalda skrifleg samningsakvadi sem
kveda 4 um ad adilinn i pridja landi sem kaupir skipid:
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23)

24)

b)

25)

26)
a)

i. skuldbindi sig til ad endurspegla bannid i 5. mgr. vid hvers kyns frekari endursélu eda tilferslu sem
pad kann ad radast i og

ii. skuldbindi kaupanda skipsins, vid frekari endursdlu eda yfirferslu, til ad setja skrifleg samnings-
akvaedi sem eru jafngild peim sem krafist er i 5. mgr. og 1 pessari mélsgrein.

7. Vidkomandi adildarriki skal tilkynna hinum adildarrikjunum og framkvamdastjorninni um sérhverja
tilkynningu skv. 4. mgr. innan tveggja vikna fra pvi ad htn er gero.

Eftirfarandi grein er batt viod:
4. gr. wbh

Fra og med 1. januar 2027 er lagt bann vid pvi ad veita, med beinum eda obeinum heetti, einstaklingi,
16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun med stadfestu i
Sambandinu sem er meira en 50% i eigu eda undir stjorn russnesks rikisborgara eda 16gadila, rekstrar-
einingar eda stofnunar i Russlandi, pjénustu birgdastddva fyrir fljotandi jardgas.

Lagt er bann vid pvi ad vidhalda samningum sem varda pjoénustu fyrir fljétandi jardgas samkvemt pessari
grein eftir 1. jantiar 2027.

Akvadum 4. gr. x er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi malsgrein er batt vio:

,.3a. bratt fyrir 1. mgr. geta 16gbaer stjornvold adildarrikis heimilad framkvemd peirra adgerda sem um
getur i a- til g-1i0 1. mgr. ad pvi er vardar skip sem er a skra i XVI. vidauka eftir ad hafa akvardad ad:

a) skipid sé etlad til endurvinnslu og

b) vidkomandi adgerdir séu naudsynlegar til ad skipid komist til endurvinnslustédvarinnar, vegna hvers
kyns viokomandi starfsemi endurvinnslustddvarinnar i tengslum vid skipid eda vegna greidslna sem
tengjast endurvinnslunni.*,

I stad 5. mgr. kemur eftirfarandi:

,.5. Hlutadeigandi adildarriki skal tilkynna hinum adildarrikjunum og framkvamdastjorninni um sérhverja
heimild sem veitt er skv. 3. mgr. a og 4. mgr. innan tveggja vikna fra pvi ad hun er veitt.*

Eftirfarandi grein er batt vio:
4. gr. xa

1. Lagt er bann vid pvi ad veita, med beinum eda 6beinum heetti, teekniadstod, midlunarpjonustu eda fjar-
mdgnun eda fjarhagsadstod i tengslum vid isbrjota sem falla undir SN-numer ur 8906 90 eda vid tankskip
fyrir fljotandi jardgas (LNG) sem falla undir SN-nimer ar 8901 20, pegar skipid er skrad undir fana
Russlands, er vottad af Russnesku skipaskranni, er i eigu eda umsjon rassnesks einstaklings, 16gadila,
rekstrareiningar eda stofnunar, er starfraekt i Risslandi eda er til notkunar i Rasslandi.

2. Akveedi 1. mgr. gilda einungis fra 25. april 2026 um tankskip fyrir fljotandi jardgas sem falla undir SN-
namer ur 8901 20 og skrad eru undir fana Russlands, sem hafa fengid vottun Russnesku skipaskrarinnar eda
eru i eigu eda undir stjorn rassnesks einstaklings, 16gadila, rekstraradila eda stofnunar.

3. Akvaedi 1. mgr. gilda einungis fra 1. januar 2027 um tankskip fyrir fljotandi jardgas sem falla undir SN-
namer Gr 8901 20, sem starfreekt eru i Russlandi eda til notkunar i Russlandi, 6nnur en pau sem eru skrad
undir fana Russlands, vottud af Russnesku skipaskranni, eda eru i eigu eda undir stjorn russnesks einstak-
lings, 16gadila, rekstraradila eda stofnunar.

4. Akvaedi 1. mgr. gilda ekki ef um er ad reeda skip sem parfnast adstodar i leit ad skipaafdrepi, neydar-
vidkomu {1 hofn vegna siglingadryggis eda bjérgun mannslifa 4 sjo eda til ad koma an tafar 1 veg fyrir eda
milda atburd sem liklegt ma telja a0 hafi alvarleg og veruleg ahrif a heilbrigdi og 6ryggi manna eda
umbhverfiod eda til ad bregdast vid nattiruhamforum.*

Akvadum 5. gr. d er breytt sem hér segir:
I stad 1. mgr. kemur eftirfarandi:

,,1. Russneskir rikisborgarar, sem eru starfsmenn sendi- eda reedisskrifstofa Russlands, skrifstofu- og takni-
starfsmenn eda pjonustulid sendi- eda raedisskrifstofa i Russlandi, eda adstandendur peirra, handhafar gilds
dvalarleyfis, p.m.t. diplomatiskra skilrikja, eda gildrar vegabréfsaritunar, sem annad riki hefur gefio Ut, sem
etla sér ad ferdast til eda fara i gegnum yfirradasveedi adildarrikis, 4 grundvelli pess dvalarleyfis eda peirrar
vegabréfsaritunar, skulu tilkynna hlutadeigandi adildarriki eda adildarrikjum um ferdina eigi sidar en a
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sidasta virka deginum i pvi adildarriki eda peim adildarrikjum, hvort heldur ber fyrr ad, fyrir fyrithugadan
komudag inn & yfirradasvaedi peirra og i 6llum tilvikum eigi sidar en 24 klukkustundum fyrir komudag.*

b) Eftirfarandi malsgrein er beett vid:

,,1a. Russneskir rikisborgarar sem falla undir skylduna i 1. mgr. skulu hafa medferdis afrit af tilkynningunni
og framvisa bvi, sé pess 6skad, til yfirvalda i pvi adildarriki eda peim adildarrikjum sem ferdast er til.

27) Eftirfarandi 1id er beett vid i 1. mgr. 7. gr.:

,,d) einstaklingi fra pridja landi, sem er ekki rikisborgari Russlands, og 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun
med stadfestu i pridja landi 6dru en Russlandi, ad undanskildum samstarfslondunum sem eru a skra i
VII. vidauka vi0 pessa akvordun, sem selur, athendir, flytur til eda flytur it vorur, taekni og pjonustu,
sem bannad er ad selja, athenda, flytja til eda flytja it samkvamt pessari akvordun eda samkvaemt
reglugerd (ESB) nr. 833/2014, hvort sem paer eda hiin eru upprunnin i Sambandinu eda ekki, til adila,
rekstrareininga eda stofnana sem um getur i a-, b- eda c-1i0 pessarar malsgreinar eda til notkunar i
Russlandi.”,

28) 1stad 8. gr. ¢ kemur eftirfarandi:
,8.gr.c

R4010 skal, einréma 4 grundvelli 29. og 30. gr. sattmalans um Evropusambandid, gera breytingar 4 1., 1L,
1L, Iv., V., VL, VIIL, IX., X, XI., XIV., XVI,, XVIL., XVIIL, XIX., XX., XXI., XXIIL, XXIIIL., XXIV.,
XXV., XXVI., XXVIIL, XXVIII. og XXIX. vidauka.*

29) Vidaukunum vid akvérdun 2014/512/SSUO er breytt eins og fram kemur i vidaukanum vid pessa dkvordun.
2. gr.

Akvordun pessi 60last gildi daginn eftir ad htn birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.
Gjort 1 Brussel 23. april 2026.

Fyrir hond radsins,
forseti
M. RAOUNA

(") Akvérdun radsins 2014/512/SSUO fra 31. juli 2014 um pvingunaradgerdir i 1j6si adgerda Risslands sem grafa undan stodugleika
i Ukrainu (Stjtio. ESB L 229, 31.7.2014, bls. 13, ELI: https:/data.curopa.cu/eli/dec/2014/512/0j).

(®) Akvordun radsins 2014/145/SSUO fra 17. mars 2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda dgna
landamarahelgi,  fullveldi og  sjalfstedi  Ukrainu  (Stjtis. ESB L 78, 17.3.2014,  bls. 16, ELL
https://data.curopa.eu/eli/dec/2014/145(1)/0j).

(®) Reglugerd radsins (ESB) nr. 833/2014 fra 31. juli 2014 um bvingunaradgerdir i 1josi adgerda Risslands sem grafa undan
stodugleika i Ukrainu (Stjtid. ESB L 229, 31.7.2014, bls. 1, ELI: https:/data.curopa.eu/eli/reg/2014/833/0j).

(*) Reglugerd radsins (ESB) nr. 269/2014 fr4 17. mars 2014 um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda 6gna
landamaerahelgi, fullveldi og sjalfstzedi Ukrainu (Stjtid. ESB L 78, 17.3.2014, bls. 6, ELI: https://data.curopa.cu/eli/reg/2014/269/0j).
(®) Reglugerd Evropubingsins og radsins (ESB) 2021/695 fra 28. april 2021 um ad koma & fot Horizon Europe - rammadeetlun um
rannsOknir og nysképun, um reglur hennar um patttoku og midlun og um nidurfellingu reglugerda (ESB) nr. 1290/2013 og (ESB) nr.
1291/2013 (Stjtio. ESB L 170, 12.5.2021, bls. 1, ELI: https://data.curopa.cu/eli/reg/2021/695/0j).*

(®) Reglugerd radsins (EB) nr. 2368/2002 fra 20. desember 2002 um framkveemd & vottunarkerfi Kimberley-ferlisins vegna alpjodlegra
vidskipta med Oslipada demanta (Stjtid. EB L 358, 31.12.2002, bls. 28, ELI: https://data.curopa.cu/eli/reg/2002/2368/0j).*

VIDAUKI

Vidaukar eru birtir & vef Stjornartidinda ESB: https://data.curopa.cu/eli/dec/2026/508/0j.

Listar yfir adila, hluti, tekni eda annad vidfang pvingunaradgerda, eru birtir & vef Stjoérnartidinda Evropu-
sambandsins. Sidari breytingar og uppferslur vidaukanna 6dlast sjalfkrafa gildi vio birtingu & peim vef, sbr. 3.
mgr. 6. gr. laga um framkvaemd alpj6édlegra pvingunaradgerda og frystingu fjarmuna nr. 68/2023.

Vefur Stjornartidinda Evrépusambandsins er hér: https://eurlex.europa.eu.

Heildarlisti yfir adila sem eru hadir frystingu fjarmuna er hér: https://ec.europa.eu/info/business-economy-
euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list.
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Fylgiskjal 8.33.

REGLUGERD RADSINS (ESB) 2026/506
fra 23. april 2026

um breytingu 4 reglugerd (ESB) nr. 833/2014 um pvingunaradgerdir i ljosi
adgeroda Russlands sem grafa undan stéougleika i Ukrainu

RADP EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evrépusambandsins, einkum 215. gr.,

med hlidsjon af akvérdun radsins (SSUO) 2026/508 fra 23. april 2026 um breytingu 4 akvordun 2014/512/ SSUO
um pvingunaradgerdir i [josi adgerda Russlands sem grafa undan stodugleika { Ukrainu (1),

med hlidsjon af sameiginlegri tillogu frd edsta fulltra Sambandsins i utanrikis- og Oryggismalum og
framkveemdastjorn Evropusambandsins,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1))
2)

3)
4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

Hinn 31. jali 2014 sampykkti radid reglugerd (ESB) nr. 833/2014 (%).

Med reglugerd (ESB) nr. 833/2014 koma til framkvemda tilteknar radstafanir sem kvedid er 4 um i
akvordun radsins 2014/512/SSUO ().

Hinn 23. april 2026 sampykkti r4did akvordun (SSUQO) 2026/508 sem breytir akvordun 2014/512/SSUO.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 er 60 rekstrareiningum beett vid skréna yfir 16gadila, rekstrareiningar eda
stofnanir, sem sett eru fram i IV. vidauka vid dkvordun 2014/512/SSUOQ, p.e. skrana yfir adila, rekstrar-
einingar og stofnanir sem stydja vid hergagnaionad i Russlandi i arasarstridi pess gegn Ukrainu, sem eru
latin seeta prengri takmorkunum a utflutningi ad pvi er vardar vorur og teekni med tvipaett notagildi, sem og
vorur og tekni sem kunna ad studla ad taknilegri eflingu 1 varnar- og oryggismalum Russlands. Medal
rekstrareininga sem akvordun (SSUO) 2026/508 farir 4 pa skra eru tilteknar rekstrareiningar i pridju
16ndum, 60rum en Russlandi, sem studla obeint ad hernadarlegri og taknilegri eflingu Russlands og gera
pannig snidgongu utflutningstakmarkana mogulega, p.m.t. 4 tdlvustyringarvélum, drrasarteekni, ihlutum i
omonnud loftfor, drrasarteknivorum, binadi um bord i skipum og ihlutum fyrir 6kutaeki og vélbunad.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 er talid rétt ad auka vid skrana yfir hluti sem kunna ad studla ad hernadar-
legri og teknilegri eflingu Russlands eda proun pess 4 svidi varnar- og Oryggismala med pvi ad bata vid
hlutum sem Rissland hefur notad i arasarstridi sinu gegn Ukrainu og hlutum sem studla ad proun eda
framleidslu hernadarkerfa pess, p.m.t. glervorur fyrir rannsoknarstofur, tiltekin hdpréud smurefni og
iblondunarefni peirra og orkurik efni.

Auk pess er med akvordun (SSUO) 2026/508 talid rétt ad leggja frekari innflutningshdft 4 vorur sem afla
umtalsverdra tekna fyrir Rissland og gera pvi pannig kleift ad halda dfram arasarstridinu gegn Ukrainu,
p.m.t. hoft 4 tiltekin hraefni, malma, tiltekin jardefni, brotastal og adra malma, idefni, vorur Gr stlfudu
gimmii og a sutad lodskinn.

Til ad ldgmarka heettu 4 snidgéngu pvingunaradgerda er med dkvordun (SSUO) 2026/508 talid rétt ad auka
frekar vid skrana yfir vorur og tekni sem falla undir bann vid umflutningi um yfirradasvadi Russlands.

Med dkvordun (SSUO) 2026/508 er talid rétt ad leggja frekari Gtflutningshoft 4 vorur sem geetu studlad ad
pvi ad auka getu Russlands & svidi idnadar, s.s. i0efni, gdmmi og vorur Gr sulfudu gimmii, vorur ur stali,
verkfeeri til malmframleidslu og idnadardrattarvélar.

Akvordun (ESB) 2026/508 vikkar wt gildandi bann vid utsendingum pannig ad pad takmarki einnig
utsendingar og adgengi ad Utsendingum i Sambandinu 4 efni fra rekstrareiningum sem endurspegla efni fra
00rum rekstrareiningum sem falla pegar undir bannid, til ad bregdast vid tilraunum til ad snidganga
pvingunaradgerdina. { samraemi vid grundvallarréttindi og frelsi sem vidurkennd eru i sattmalanum um
grundvallarréttindi, einkum réttinn til tjaningar- og upplysingafrelsis, frelsis til atvinnurekstrar og eignar-
réttinn, eins og hann er vidurkenndur i 11., 16. og 17. gr. sattmalans, kemur pessi radstéfun ekki i veg fyrir
a0 pessir fjolmidlar, sem sata banni vid utsendingu, og starfsfolk peirra stundi adra starfsemi i Sambandinu
en Utvarpsrekstur, eins og rannsoknir og viotol. Einkum breytir pessi radstéfun ekki peirri skyldu ad virda
pau réttindi, frelsi og meginreglur sem um getur i 6. gr. sattmalans um Evropusambandid, p.m.t. i satt-
mélanum um grundvallarréttindi og stjornarskram adildarrikjanna, 4 vidkomandi gildissvidum peirra.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 er lagt bann vid pvi ad veita rissneskum rekstrareiningum eda rekstrar-
einingum sem eru i eigu eda undir stjorn rassneskra rikisborgara eda rekstraradila, pjonustu birgdastodva
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fyrir fljétandi jardgas. Vidkomandi samningar um hlutadeigandi pjoénustu birgdastddva fyrir fljotandi
jardgas skulu sjalfkrafa falla ar gildi 1. jantiar 2027.

Akvérdun (SSUO) 2026/508 breytir verdpakinu 4 rassneskri hraoliu og jardoliuafurdum. I 4kvorduninni er
einnig kvedid 4 um ad upplysa skuli r40i0 eins fljott og audid er um hvers konar samkomulag Verdpaks-
bandalagsins og umradur G7-hopsins og pad sé radsins ad taka akvordun, & grundvelli sameiginlegrar
tillogu fra edsta fulltria Sambandsins 1 utanrikis- og 6ryggismalum og framkvamdastjorninni, um beitingu
4 verOpaki fyrir oliu, med peim ahrifum ad allsherjarbann & pjonustu & svidi sjoflutninga sem varda
rassneska hraoliu og jardolivafurdir myndi taka gildi.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 er skyldunni til ad athenda sénnunargdgn, byggdum 4 rekjanleika, breytt
med pvi ad krefjast pess ad innflytjendur 4 slipudum deméntum, p.m.t. demantar sem slipadir eru i pridju
I6ndum, leggi fram areidanleikakonnunaryfirlysingu sem stadfestir ad demantarnir hafi ekki verid unnir,
medhondladir eda framleiddir i Rasslandi.

Rikisstjorn Russneska sambandsrikisins hefur sett 6l6gmaeta, svokallada ,,timabundna stjornun® 4 fasteignir
4 yfirradasvedi Russneska sambandsrikisins sem tilheyra erlendum adilum sem tengjast ,,6vinveittum,
erlendum rikjum®, p.e. rikjum sem hafa innleitt pvingunaradgerdir gegn Risslandi. Pessi svokallada ,,tima-
bundna stjornun‘ jafngildir eignarnami. Med pessum adferdum fjarlegir rikisstjorn Russneska sambands-
rikisins adila frd Sambandinu, sem veita rassneskum fyrirteekjum samkeppni, af rissneska markadnum og
veitir peim sidarnefndu efnahagslegt forskot a4 pessa samkeppnisadila fra Sambandinu og adra erlenda
samkeppnisadila og styrkir pannig vidndm russneska hagkerfisins gagnvart pvingunaradgerdum sem hafa
ahrif 4 pad. I sumum tilvikum er hin svokallada ,.timabundna stjornun® jafavel veitt rassneskum sam-
keppnisadilum rekstrareininga Sambandsins, sem veitir peim beint efnahagslegt forskot 4 bessa
samkeppnisadila innan Sambandsins. Til ad styrkja ramma pvingunaradgerda af halfu Sambandsins gerir
dkvordun (SSUO) 2026/508 radinu kleift ad taka saman skra yfir rissnesk fyrirtzeki, sem seeta vidskipta-
banni og sem njota gods af slikri 616gmeaetri, svokalladri ,.timabundinni stjornun®, einkum me0 pvi ad taka
,.timabundid® yfir stjorn eigna og rekstrareininga i Russlandi, sem eru i eigu eda undir stjorn rekstrareininga
med stadfestu i Sambandinu, eda med pvi ad starfa & sama markadssvidi og par sem eru i eigu eda undir
stjorn rekstrareininga i Sambandinu. Akvordun (ESB) 2026/508 kvedur einnig 4 um undanpagur.

Sambandid hefur gert akvednar radstafanir til ad audkenna rekstrareiningar sem greida fyrir aframhaldandi
fjarhagslegri liflinu fyrir drésarstrid Russlands gegn Ukrainu, hvort sem pad er med pvi ad tengjast send-
ingakerfi sedlabanka Russlands fyrir fjarmalaskilabod (,,SPFS®) eda med pvi ad gera kleift ad snidganga
pvingunaradgerdir Sambandsins og til ad banna hvers konar vidskipti milli pessara rekstrareininga og
rekstraradila Sambandsins. Af peim rekstrareiningum sem tilgreindar eru hafa fimm gert radstafanir til ad
loka smugum og binda enda 4 vidkomandi 6l6glega starfsemi. Med akvordun (SSUO) 2026/508 eru pvi
skraningar pessara fimm rekstrareininga fjarlegdar ur videigandi vidauka vid akvordun 2014/512/SSUO.
Auk pess eru visbendingar um ad adrar slikar rekstrareiningar i pridju londum haldi 4fram ad gera Russlandi
kleift ad stunda 6loglega starfsemi. [ akvordun (SSUO) 2026/508 eru pvi tilgreindar fjorar fjarmalastofnanir
med pad i huga ad banna vidskipti milli peirra og adila i Sambandinu med pvi ad fera pessar fjorar
fjarmalastofnanir 4 skra i videigandi vidauka vid akvordun 2014/512/SSUO. bessar breytingar 4 skraning-
unum &ttu einnig ad endurspeglast 1 vidkomandi vidaukum vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014.

Sedlabanki Russneska sambandsrikisins er ad hleypa af stokkunum stafraenni riblu, sem buist er vid ad
verdi algengur greidslumati 4 nestu arum medal russneskra fyrirtekja, einstaklinga og lana- og fjarmala-
stofnana, og einnig milli peirra og rekstraradila i pridju 16ndum. bétt stafreena rubluverkefnid sé enn a
undirbuningsstigi er pvi m.a. ®tlad ad vera greidslukerfi sem hlifir rassneskum adilum vid ahrifum pving-
unaradgerda sem kvedid er 4 um i reglugerd (ESB) nr. 833/2014 og i reglugerd radsins (ESB) nr. 269/2014
(). Med akvordun (SSUO) 2026/508 er pvi lagt bann vid patttoku, med beinum eda dbeinum heetti, i
vidskiptum sem varda sedlabankarafeyri, eins og stafreenu rubluna eda veita studning vid proun slikra
verkefna. I akvorduninni er einnig kvedid 4 um takmarkadan tima til ad gera pad mogulegt ad slita gildandi
samningum a skipulegan hatt.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 er aukid vid skrana yfir syndareignir sem bannad er ad nota i vidskiptum,
bar sem vidkomandi syndareignir skapa haettu 4 ad bonnin, sem m.a. er melt fyrir um i reglugerd (ESB) nr.
833/2014 og reglugerd (ESB) nr. 269/2014, verdi snidgengin. I akvorduninni er einnig kvedid 4 um
takmarkadan tima til ad gera kleift ad slita gildandi samningum med skipulegum hetti.

[ febraiar 2025 var rassneska rafmyntakauphéllin Garantex faerd 4 skré i reglugerd (ESB) nr. 269/2014 fyrir
ad veita 00rum adilum 4 skrd adgang ad alpjodlega fjarmalakerfinu. Sonnunargdgn ur borgaralegum rann-
soknum syna ad pessi starfsemi Garantex hefur verid flutt til annarra rekstrareininga med stadfestu i
Russlandi, til ad komast hja pvingunaradgerdum Sambandsins. Allar frekari skrdningar 4 einstokum
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pjonustuveitendum syndareigna eda & dreifstyroum vettvongum, sem heimila skipti eda milliferslu 4
syndareignum, eru pvi liklegar til ad leida til pess ad nyjar skraningar verdi stofnadar til ad snidganga pessar
skraningar. Til ad tryggja ad pvingunaradgerdir Sambandsins hafi tiletlud 4hrif er i akvordun (SSUO)
2026/508 lagt bann vid samstarfi vid pjonustuveitanda syndareigna sem hefur stadfestu i Russlandi og ad
nota vettvang sem er me0 stadfestu 1 Risslandi, sem audveldar millifeerslu og vidskipti med syndareignir.

bar ed pvingunaradgerdir, ssm Sambandid og samstarfslond gripa til, takmarka verulega getu Russlands til
adgangs a0 alpjodamdrkudum og til ad kaupa herbunad, sem og moguleika adila sem eru a skra til ad annast
fjarmalavioskipti, hafa nyjar adferdir til snidgongu komid fram. Slikar adferdir fela i sér ad rekstraradilar
utan fjarmalageirans bjodi adgang ad greidslum fra pridju Iondum fyrir milligdngu 16gadila undir peirra
stjorn eda samsekra millilida, dsamt starfsemi rekstraradila sem bjoda pjonustu til ad greida fyrir adgangi
a0 kerfum sem gera pad mogulegt ad stunda alpjodleg vidskipti an greidslna yfir landameeri, i stad pess ad
nota adra valkosti 4 bord vid skuldajofnun, jofnun, afstemmingu eda uppgjor. Banna @tti hvers konar
vidskipti vi0 rekstraradila sem eru skilgreindir sem pjonustuadilar til ad gera alpjodleg vidskipti, sem
snidganga takmarkandi rddstafanir, moguleg og til ad tryggja ad slikir vidskiptahattir, sem byggjast &
snidgdngu, séu ekki skilvirkir. Rétt pykir ad skyra ad edlis sins vegna geta undanpagur sem veittar eru med
reglugerd (ESB) nr. 833/2014 eda med reglugerd (ESB) nr. 269/2014, ekki talist vera snidganga & peim
bonnum sem er ad finna i pessum réttargerdum. Vidskipti sem fara fram i samraemi vid pessar
undantekningar og undanpagur teljast pvi ekki vera alpjodavidskipti sem snidganga pvingunaradgerdir.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 er batt vid 20 lana- eda fjarmalastofnunum 4 skrana yfir 16gadila,
rekstrareiningar eda stofnanir sem falla undir vidskiptabann. Vidskiptabannid ner til tiltekinna rassneskra
lana- eda fjarmalastofnana eda annarra rekstrareininga, p.m.t. peirra sem eru askrifendur ad sendingar-
bjénustu 4 svidi fjarmala, eda rassneskra dotturfyrirteekja ldna- eda fjarmalastofnana 1 pridju 16ndum, sem
skipta mali fyrir rissneska fjarmala- og bankakerfid og eru annadhvort storir eda mikilvegir svedisbundnir
bankar, sem greida af peim sokum fyrir svaedisbundnum og alrikistengdum fjarmalum og vidskiptum, eda
bankar sem greida fyrir framkvamd greidslna yfir landameri og efla pannig rissneska hagkerfio og
atvinnulif pess, bankar sem grafa undan landamzrahelgi Ukrainu med pvi ad starfa 4 hernumdum svadum
i Ukrainu eda med pvi ad veita fjarmalapjonustu 4 hernumdum svaedum i Ukrainu, eda bankar sem veita
herstarfslioi 1 rassneska heraflanum fjarmalapjonustu, eda bankar sem falla pegar undir pvingunaradgerdir
Sambandsins eda samstarfslanda pess. Auk pess breytir akvordun (SSUQO) 2026/508 undanpagu sem er
naudsynleg til pess ad taka vid gjaldfollnum greidslum og til pess ad logadilar, rekstrareiningar eda
stofnanir, sem um getur i videigandi vidauka vid akvordun 2014/512/SSUOQ, geti uppfyllt fyrri skuld-
bindingar. Med dkvordun (SSUO) 2026/508 er einnig batt vid undanpagu vegna greidslu hafilegrar
poknunar fyrir sérfredistorf eda endurgreidslu kostnadar vegna 16gfreedipjonustu, asamt undanpagu
vardandi parfir rikisfjormagnadra adila sem midla menningarstefnu adildarrikjanna & erlendri grundu i
Russlandi.

Med 4kvordun (SSUO) 2026/508 eru settar vidbotartakmarkanir 4 veitingu bpjonustu til rikisstjornar
Russlands, 16gadila, rekstrareininga eda stofnana med stadfestu i Russlandi sem studlar ad pvi ad efla
teeknilega getu Russlands, einkum pad ad veita styrda dryggispjonustu.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 er innleidd undanpaga fra krofunni um fyrirframheimild fyrir pjénustu
sem veitt er rikisstjorn Russlands, sem fellur ekki pegar undir pvingunaradgerdirnar sem settar eru fram i
reglugerd (ESB) nr. 833/2014, pegar pessi pjonusta er bradnaudsynleg fyrir starfsemi redis- eda sendi-
skrifstofu Russlands sem stadsett er i adildarriki.

Akvordun (SSUO) 2026/508 vikkar ut gildandi bann vid pvi ad piggja fjarmoégnun, framldg eda annan
efnahagslegan avinning eda studning fra Russlandi, hvort sem er med beinum eda dbeinum haetti, med pvi
a0 vikka pad Ut pannig ad pad nai til opinberra og einkarekinna rannsoknarstofnana, haskola, &dri mennta-
stofnana, rannsoknar- og taeknistofnana, frjalsra félagasamtaka, opinberra adila og stofnana, til fyrirteekja
og annarra rekstrareininga i i0nadar- og verslunargeirunum, p.m.t. orfyrirtaeki, litil, medalstor og stor
fyrirteeki sem framkvama rannsoknar- og nyskdpunaradgerdir, og til einstaklinga sem tengjast slikum 16g-
adilum, rekstrareiningum eda stofnunum. Ad piggja opinbert fjarmagn fra Russlandi getur leitt til beins eda
obeins studnings vid russneska einstaklinga, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir vegna tengdrar yfir-
ferslu pekkingar, adgangs ad innvidum, pjalfunar og annarrar starfsemi sem fram fer i tengslum vid
rannsOknir og nyskopun. Enn fremur geetu ntiverandi aeetlanir gert rad fyrir ad rannsoéknir verdi afram i
Russlandi. Pessa starfsemi er haegt ad nota til ad hafa ahrif 4 herferdir og til ad yta undir villandi upplysingar
sem mida ad pvi ad grafa undan landamerahelgi, fullveldi og sjalfsteedi Ukrainu og til ad yta undir aroédur
Rissa, sem beinist ad pvi ad réttleta og stydja arsarstrid Risslands gegn Ukrainu. bvi er rétt ad leggja
bann vid fjarmégnun fra Russlandi og fulltraum pess til adila i Sambandinu sem framkvema rannsoknar-
og nyskopunaradgeroir.
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I akvordun (SSUO) 2026/508 er skyrt ad kvadir um skyrslugjof vardandi upplysingar sem myndu greida
fyrir framkvamd dkvordunar 2014/512/SSUO og reglugerdar (ESB) nr. 833/2014, zttu ad fela i sér skyldu
til a0 tilkynna um adila sem taka patt i tilraunum til ad snidganga kerfi, eda um vidskipti sem teljast
grunsamleg.

Akvaedi gr. 248.1 og gr. 248.2 i reglum Russneska sambandsrikisins um gerdardomsmedferd gera adilum
kleift a0 leggja fram krofu fyrir tilteknum rassneskum domstdlum, sem fara sidan med 16gsdgu i deilumalum
gegn félogum i Sambandinu vardandi samninga sem pvingunaradgerdir Sambandsins hafa ahrif a, pott peim
valdheimildum etti ad uthluta til domstola eda gerdardoma sem ekki eru rissneskir. Samkvamt pessum
akvaedum geta russneskir domstolar lagt verulegar fjarsektir a fyrirtaeki i Sambandinu sem fallast ekki 4 pa
fullyrdingu peirra ad peir hafi 16gsoégu. Pvi er rétt ad gera domstolum 1 Sambandinu kleift ad gefa Ut
fyrirmaeli um ad hefja ekki eda haetta malarekstri og beita vidurldgum, ad beidni adila i Sambandinu. Til ad
tryggja varnadarahrif skulu vidurlog vera videigandi. Breyta ®tti akvaedum um logsdgu vegna naudsynjar i
reglugerd (ESB) nr. 833/2014 til samreemis vid pad.

Einstaklingar, 16gadilar, rekstrareiningar eda stofnanir, eda adilar, rekstrareiningar eda stofnanir i peirra
eigu eda undir peirra stjorn, gaetu leitad fullnustu dkvardana russneskra domstola og stjornvalda i pridju
16ndum, 68rum en Russlandi. Slikar tilraunir geta byggt 4 kr6fum i tengslum vid samninga sem pvingunar-
adgerdir eda 0loglegt eignarnam, eda svokdllud ,.timabundin stjornun® rikisstjornar Russneska sambands-
rikisins, hafa &hrif 4. Pvi er rétt ad rymka moguleika einstaklinga eda 16gadila i Sambandinu 4 ad fara fram
4 skadabaetur fra adilum, rekstrareiningum og stofnunum sem leita fullnustu pessara akvardana fra Russ-
landi i pridju 16ndum 60rum en Russlandi, eda sem hafa samstarf um fullnustu peirra, sem og fra adilum,
rekstrareiningum eda stofnunum i peirra eigu eda undir peirra stjorn. Einnig pykir rétt ad gera radinu kleift
a0 leggja vidskiptabann 4 einstaklinga, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem leita eda hafa samstarf
um fullnustu dkvardana fra Russlandi, sem byggjast 4 krofum i tengslum vid samninga sem pvingunar-
adgerdir eda 0loglegt eignarnam, eda svokdllud ,timabundin stjornun® rikisstjornar Russlands hafa ahrif 4,
sem og vidskiptabann & einstaklinga, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem eiga eda stjorna vidkom-
andi 16gadilum, rekstrareiningum eda stofnunum.

Sambandid hefur lagt 4 umtalsverdar pvingunaradgerdir 4 svidi siglinga gagnvart Russlandi, einkum ad pvi
er vardar flota tankskipa, sem er pekktur sem ,,skuggaflotinn®, sem stundar 616gmaeta og ahacttusama sjo-
flutninga, eins og sett er fram i alyktun allsherjarpings Alpjodasiglingamalastofnunarinnar nr. A.1192(33).
Til ad tryggja ad skip sem rekstraradilar Sambandsins selja gerist ekki adilar ad skuggaflotanum eda stydji
vid hann @tti ad herda skilyrdin sem gilda um solu tankskipa til rekstraradila i pridju 16ndum, med pvi ad
kveda 4 um sérstaka 4reidanleikakonnun og ofravikjanlegt dkvedi 1 s6lusamningum um tankskip, en i
samrami vid pa samninga er ekki heimilt ad selja skipin afram eda fzera pau yfir 4 einstakling, 16gadila,
rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til notkunar i Russlandi. Slik areidanleikakénnun @tti ad vera
hofleg og fela i sér skimun allra adila ad vidskiptunum. Pegar seljandi i Sambandinu hefur framkvaemt
videigandi 4reidanleikakdnnun, med tilliti til s6lu tankskipa, og hefur gengist undir tilskildar samnings-
skuldbindingar atti hann ekki ad bera abyrg0 4 sidara broti kaupandans 4 pessum skuldbindingum, ad pvi
tilskildu ad seljandinn i Sambandinu hafi gengid fram i goori tru og ekki btid yfir upplysingum sem bentu
til pess ad atlunin hafi verid ad snidganga adgerdirnar. Botaabyrgd vegna sliks brots etti ad hvila 4 peim
adila 1 pridja landi sem virdir ekki samningsbundna bannid.

Med tilliti til pess ad morg skip, sem radid hefur fert 4 skra sem skip sem tilheyra skuggaflotanum, hafa
nad peim aldri ad pau etti ad endurvinna og til ad hvetja til endurvinnslu peirra frekar en aframhaldandi
starfsemi og gera rekstraradilum 1 Sambandinu kleift ad taka patt i endurvinnslutengdri starfsemi, @tti ny
undanpaga fra pvingunaradgerdum Sambandsins ad audvelda endurvinnslu slikra skipa.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 eru settar nyjar takmarkanir 4 isbrjota sem starfraektir eru i Risslandi
vegna pess a0 pessi skip eru mikilvagur pattur i pvi ad stydja vid utflutning oliu og gass fra nyrstu svadum
Russlands. Auk pess @tti ad takmarka pjonustu vid tankskip med fljotandi jardgas sem sigla undir
rassneskum fana, eru i rassneskri eigu eda starfreekt af Rlissum.

Sem stendur geta 16gadilar, rekstrareiningar eda stofnanir, sem ekki eru fra Russlandi, adilar adrir en peir
sem eru a skra i reglugerd (ESB) nr. 833/2014 eda adilar adrir en peir sem koma fram fyrir peirra hond eda
starfa eftir fyrirmeelum peirra, lagt fram krofur gegn fyrirteekjum i Sambandinu sem fara ad pvingunar-
adgerdum, t.d. pegar rekstraradilar i Sambandinu hetta afhendingu til einstaklinga og l6gadila i pridju
16ndum, 68rum en Russlandi, & vorum sem bannad er ad flytja ut til Rasslands. Pannig styrkir akvérdun
(SSUO) 2026/508 ramma Sambandsins um pvingunaradgerdir med pvi ad vikka tt gildissvid bannsins um
fullnustu slikra krafna i tengslum vid samning eda vidskipti sem pvingunaradgerdir Sambandsins hafa haft
ahrif 4, med beinum eda dbeinum hztti, ad hluta til eda ad 6llu leyti. bvi @tti einnig ad vikka ut gildissvid
bannsins i reglugerd (ESB) nr. 833/2014 um fullnustu slikra krafna til ad na yfir kréfur sem einstaklingar,
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16gadilar, rekstrareiningar eda stofnanir med stadfestu 1 pridju londum, 66rum en Russlandi og samstarfs-
I6ndum pess sem eru a skra i vidkomandi vidauka, leggja fram pegar pessir einstaklingar, 16gadilar,
rekstrareiningar eda stofnanir selja, athenda, flytja til eda flytja ut vorur, tekni eda pjonustu sem bannad er
a0 selja, athenda, flytja til eda flytja it samkvaemt reglugerd (ESB) nr. 833/2014, hvort sem vorurnar, taknin
eda pjonustan er upprunnin i Sambandinu eda ekki.

Ordalagid ,,annars russnesks adila, rekstrareiningar eda stofnunar® i b-1id 1. mgr. 11. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 833/2014 tekur til Russneska sambandsrikisins. Ef Russneska sambandsrikio leggur fram krofu fyrir
rassneskum domstélum eda domstolum annars pridja lands i tengslum vid samninga eda vidskipti sem hafa,
med beinum eda 6beinum haetti, ad hluta til eda ad 6llu leyti, ordiod fyrir ahrifum af adgerdum sem gripid er
til samkvemt reglugeroum (ESB) nr. 833/2014 og (ESB) nr. 269/2014, kemur Russneska sambandsrikid
fram & vidskiptagrundvelli eda afsalar sér fridhelgi gagnvart 16gségu og fullnustu, p.m.t. vegna hugsanlegra
gagnkrafna, eftir pvi sem vid 4. A grundvelli 11. gr. a i reglugerd (ESB) nr. 833/2014 ttu adilar i Sam-
bandinu i slikum tilvikum ad geta fengio skadabaetur greiddar i malsmedferd fyrir domstolum adildar-
rikjanna, ad pvi tilskildu ad vidkomandi adili hafi ekki 4 annan hatt greidan adgang ad Grredum i vid-
komandi 16gsdgu.

Russland hefur sampykkt 16ggjof, einkum tilskipun forseta Russneska sambandsrikisins nr. 122 fra 15.
febraar 2024 og tilskipun rikisstjornar Russneska sambandsrikisins nr. 1767 fra 18. oktober 2021, eins og
henni var breytt med alyktun rikisstjérnarinnar nr. 380 fra 27. mars 2024, sem heimilar rissneskum stjorn-
vOldum ad akveda, ad beidni russnesks 16gadila sem rassneska rikid, russneskur 16gadili eda rassneskur
rikisborgari 4 beint eda Obeint meira en 75% af hlutafé i, um notkun & uppfinningu, nytjamynstri eda
i0nhdnnun an sampykkis rétthafa, sem einungis parf ad greida taknranar bastur fyrir inn 4 sérstakan banka-
reikning 1 rablum. Loggj6fin beinist einkum ad rétthdfum, sem eru i eigu eda undir stjérn einstaklinga og
16gadila sem eru stadsettir i eda eru skradir samkvamt parlendum 16gum, 16ndum sem leggja pvingunar-
adgerdir 4 Rissland i arasarstridinu gegn Ukrainu, p.m.t. adila og fyrirtaekja i adildarrikjunum. Loggjofin
sviptir i raun rétthafa i Sambandinu 16gmetri vernd hugverkaréttinda sinna og vidskiptaleyndarmala i
Russlandi og veitir par med fyrirtekjum i eigu Russlands efnahagslegan 4vinning og eflir ad lokum
rassneskan idnad. Enn fremur studlar 16ggj6fin beinlinis ad pvi ad efla vionamspol hagkerfis Russlands og
stridsrekstur pess, einkum pegar uppfinningar, nytjamynstur eda honnun 4 svidi idnadar sem um er ad reda
eru notadar a svidi varnarmala eda fyrir vorur med tvipett notagildi. bvi er rétt ad leggja vidskiptabann &
rekstrareiningar sem eru skradar samkvemt russneskum l6gum og nota hugverkaréttindi sem tilheyra
dotturfélogum fyrirteekja i Sambandinu sem skrad eru i Russlandi, an peirra sampykkis. Til pess ad audvelda
audkenningu rekstrareininga sem nota hugverkarétt og vidskiptaleyndarmal rétthafa { Sambandinu 4n peirra
sampykkis 4 pann hatt er naudsynlegt ad vidkomandi rétthafar Sambandsins upplysi vidkomandi adildarriki
um slika notkun.

Akvérdun (SSUO) 2026/508 breytir kerfi fyrirframtilkynninga fyrir rassneska stjornar- og raediserindreka,
sem og fyrir skrifstofu- og teknistarfsmenn eda pjonustulid sendi- og redisskrifstofa i Russlandi og
a0standendur peirra, pegar peir ferdast til annars adildarrikis en par sem peir eru vidurkenndir eda hafa
busetu.

bagd er afram forgangsatridi ad koma i veg fyrir og berjast gegn pvi ad pvingunaradgerdir Sambandsins i og
af halfu pridju landa séu snidgengnar. Radist hefur verid i verulegt atak til ad koma i veg fyrir endur-
utflutning til Russlands 4 vorum og teekni sem eru upprunnar i Sambandinu og hafa tvipaett notagildi, p.m.t.
per almennu vérur med mikinn forgang (e. Common High Priority items) sem eru a skra i videigandi
vidaukum vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014. Framkvaemdastjornin vaktar vidskiptaflaedi pessara vara og
alpjoolegur, sérstakur erindreki vegna framkvamdar refsiadgerda ESB (e. International Special Envoy for
the Implementation of EU Sanctions) tekur batt i samstarfi vid pridju 16nd par sem grunsamlegt
viOskiptaflaedi hefur greinst.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 er tveimur nimerum Gr sameinudu nafnaskranni (SN) og Kirgiska
Iydveldinu beett vid skrana yfir vorur og taekni og 16nd, sem sett eru fram i videigandi vidauka vid akvordun
2014/512/SSUO. A grundvelli fyrirliggjandi vidskiptagagna fyrir fyrstu tiu manudi arsins 2025 var
innflutningur a almennum vérum med mikinn forgang (e. CHP items) fra Sambandinu til Kirgiska 1y0-
veldisins naestum 800% meiri en 4dur en arasarstrid Russlands gegn Ukrainu hofst. A sama timabili var
utflutningur almennra vara med mikinn forgang fra Kirgiska lyoveldinu til Risslands 1200% meiri en adur
en arasarstrid Russlands hofst. Skrarnar varda vélsmidamidstddvar til ad vinna malm (SN-numer 8457 10)
og vélar til mottdku, umbreytingar og sendingar eda endurnyjunar 4 mali, myndum eda 6drum gégnum,
p.m.t. skiptistddvar og beiningarbunadur (SN-numer 8517 62). bessi SN-numer eru 4 skra i videigandi
vidaukum vid reglugerd (ESB) nr. 833/2014 par ed haegt er ad nota vorurnar til ad studla ad hernadarlegri
og teeknilegri eflingu Russlands eda ad proun i varnar- og 6ryggismalum Russlands. Vélsmidamidstodvar
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35)

36)

37)

38)

39)

eru mikid notadar vid framleidslu varnarvara par sem par geta framleitt harndkveema malmihluti sem
naudsynlegir eru fyrir hernadarframleidslu. Vélar til mal- og gagnasendinga eru m.a. notadar fyrir
fjarskiptanet 4 vettvangi og fjarmalingar drona. Mikill innflutningur slikra hluta til Kirgiska lydveldisins
fra Sambandinu i samanburdi vid t6lur fra pvi fyrir strid synir fram 4 aframhaldandi og sérstaklega mikla
hzttu 4 snidgéngu med sidari solu, athendingu, tilflutningi eda Utflutningi 4 vorunum fra Kirgiska
Iydveldinu til Russlands.

Alpjodlegur, sérstakur erindreki vegna framkvaemdar refsiadgerda ESB hefur att virk samskipti vid Kirgiska
lyoveldid og Sambandid hefur einnig 4tt i teknilegum vidredum vid yfirvold 1 Kirgistan. Pratt fyrir
itrekadar beidnir og margvisleg samskipti hefur Kirgiska lydveldid hvorki sampykkt né framfylgt rad-
stofunum sem naegja til ad tryggja ad almennar vorur med mikinn forgang sem eru upprunnar i Sambandinu
séu ekki fluttar aftur ut til Rasslands og eykur pvi umtalsvert haettuna a ad 16gsaga pess sé notud til ad
snidganga pvingunaradgerdir Sambandsins. Pvi ber ad skilgreina Kirgiska lydveldid sem 16gsogu par sem
kerfisbundin og vidvarandi haetta er 4 snidgdngu og par sem yfirvoldum tekst ekki ad koma i veg fyrir s6lu,
athendingu, tilflutning eda utflutning til Russlands & vérum og taekni, sem eru 4 skra 1 XXXIII. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 833/2014, sem flutt er ut fra Sambandinu.

Med akvordun (SSUO) 2026/508 er aukid vid skrana yfir samstarfsléond vegna innflutnings 4 jardoliu-
afurdum.

Med dkvérdun (SSUO) 2026/508 eru tvaer hafnir og skipastigar i Russlandi og ein héfn og skipastigi i pridja
landi 68ru en Russlandi, sem notud eru til ad snidganga verdpak 4 oliu med pvi ad skip stundi 6l6gmeeta og
ahaettusama sjoflutninga, faerd 4 skra. betta vardar oliubirgdastddina Karimun i Indonesiu.

bessar radstafanir falla undir gildissvid sattmalans um starfsheatti Evropusambandsins og pvi er lagasetning
4 vettvangi Sambandsins naudsynleg, einkum til ad tryggt sé ad peim verdi beitt med sama heetti i 6llum
adildarrikjunum.

bvi ®tti a0 breyta reglugerd (ESB) nr. 833/2014 til samramis vid pad.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Reglugerd (ESB) nr. 833/2014 er breytt sem hér segir:

1)
a)

b)

2)

b)

3)

Akvadum 1. gr. er breytt sem hér segir:
I stad i-lidar i 1id zj kemur eftirfarandi:

1) pjonusta ferdaskrifstofa og ferdaskipuleggjanda, p.m.t. pjonusta ferdaskrifstofa og ferdaskipuleggjenda
vardandi ferdir farpega og svipud pjonusta; pjonusta tengd ferdaupplysingum, -radgjof og -skipu-
lagningu; pjonusta tengd tilhégun ferda, gistingu og flutningi farpega og farangurs; pjoénusta vid
farmidautgafu,

Eftirfarandi lidum er baett vio:

,»ZK) ,,pjonusta birgdastodvar fyrir fljotandi jardgas*: pjonusta sem kerfisstjorar fyrir fljétandi jardgas veita
vidskiptavinum, einkum afferming, geymsla, utsending, binding (lestun og losun), endurgdsun,
vokvapétting fyrir bakflutning (e. backhaul liquefaction), lestun vorubifreida, taka fljotandi jarogass
sem fellur undir SN-ntimer 2711 11 00 og p.m.t. stodpjonusta og bradabirgdageymsla sem naudsynleg
er fyrir endurgdsunarferlio og sidari athendingu til flutningskerfisins,

zl) ,styrd Oryggispjonusta“: styrd oryggispjonusta, eins og skilgreint er i 14. 1id a i 2. gr. reglugerdar
Evropupingsins og radsins (ESB) 2019/881 (%).

Akvaedum 2. gr. er breytt sem hér segir:
[ stad h-lidar 4. mgr. kemur eftirfarandi:

,.h) ad tryggja netdryggi og upplysingadryggi fyrir 16gadila, rekstrareiningar og stofnanir i Russlandi, sem
eru i eigu eda undir einni eda sameiginlegri stjorn 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar sem er skrad
eda loglega stofnud samkvamt 16gum adildarrikis,*

I stad iii. lidar i 7. mgr. kemur eftirfarandi:

1. a0 sala, afthending, tilflutningur og uUtflutningur vara og tekni sem um getur i 1. mgr., eda veiting
tengdrar taekni- eda fjarhagsadstodar, s¢ etlad fyrir orkugeirann nema slik sala, athending, tilflutningur
eda Utflutningur, eda tengd tekni- eda fjarhagsadstod, sé heimilt samkvamt peim undanpagum sem um
getur i 3.—6. mgr. 3. gr. og 4. mgr. ai3. gr. k.

Akvadum 2. gr. a er breytt sem hér segir:
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b)

4)

5)
a)
b)

<)

d)
e)

6)

7)

[ stad h-lidar 4. mgr. kemur eftirfarandi:

,h) a0 tryggja netdryggi og upplysingadryggi fyrir 16gadila, rekstrareiningar og stofnanir i Russlandi, sem
eru i eigu eda undir einni eda sameiginlegri stjorn 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar sem er skrad
eda loglega stofnud samkvamt 16gum adildarrikis,*

{ stad iii. lidar i 7. mgr. kemur eftirfarandi:

iii. ad sala, afhending, tilflutningur og utflutningur vara og takni sem um getur i 1. mgr., eda veiting
tengdrar teekni- eda fjarhagsadstodar, sé atlad fyrir orkugeirann nema slik sala, athending, tilflutningur
e0a utflutningur, eda tengd taekni- eda fjarhagsadstod, s¢ heimilt samkvamt peim undanpagum sem
um getur { 3.-6. mgr. 3. gr. og 4. mgr. ai3. gr. k..

Eftirfarandi malsgrein er baett vio 1 2. gr. f:

,,1a. Bannid i 1. mgr. gildir einnig um efni 4 netinu fra 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun sem starfar sem
spegileining 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar sem um getur i 1. mgr., pegar a.m.k. tvo eftirfarandi
vidmida eru uppfyllt:

a) 1imeginatridum sama efni eda vefstraumur,
b) samfella i vorumerkjastjornun, honnun eda notendavidmoti,
c) skorun 4 eignarhaldi, yfirrddum eda stjornun,

d) notendum er visad afram eda peir fluttir fr4 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun sem um getur 1 1.
mer.,

e) samfella teknilegra innvida, m.a. notkun sama kodagrunns, 1éna eda hugbtinadar.*.
Akvaedum 3. gr. er breytt sem hér segir:
Akvedi 1. mgr. falla brott.
I stad 2. mgr. kemur eftirfarandi:
,,2. Lagt er bann vid pvi a0:

a) veita teekniadstod, midlunarpjonustu eda adra pjonustu, sem tengist hugbtinadi sem um getur i 1. mgr.
a og pvi a0 Gtvega, framleida, vidhalda og nota pennan hugbinad, med beinum eda 6beinum haetti, til
handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Rasslandi eda til notkunar par i landi,

b) veita fjarmdgnun eda fjarhagsadstod, sem tengist hugbunadi sem um getur i 1. mgr. a vegna solu,
afthendingar, tilflutnings eda utflutnings pessa hugbtinadar eda veita tengda teekniadstod, midlunar-
bjonustu eda adra pjonustu, med beinum eda dbeinum hetti, til einstaklings, 16gadila, rekstrareiningar
e0a stofnunar i Russlandi eda til notkunar par i landi,

c) selja, veita leyfi fyrir eda framselja med 68rum heetti hugverkarétt eda vidskiptaleyndarmal, sem og
ad veita rétt til adgangs ad eda endurnotkunar 4 hvers kyns efni eda upplysingum sem njota verndar
hugverkaréttar eda sem fela i sér vidskiptaleyndarmal, sem tengjast hugbunadi sem um getur i 1. mgr.
a og pvi a0 utvega, framleida, vidhalda og nota pennan hugbinad, med beinum eda 6beinum haetti, til
handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til notkunar par i landi.*.

[ stad inngangsordanna i 3. mgr. kemur eftirfarandi:

,».3. Bonnin 1 2. mgr. gilda ekki um solu, athendingu, tilflutning eda utflutning 4 hugbunadi, eda veitingu
teekni- eda fjarhagsadstodar, sem er naudsynleg fyrir:*.

Akvaedi 3. mgr. a falla brott.
[ stad inngangsordanna i 6. mgr. kemur eftirfarandi:

,,0. Pratt fyrir 1. mgr. a og 2. mgr. geta 16gbeer stjornvold heimilad, samkvemt peim skilyroum sem pau
telja videigandi, solu, athendingu, tilflutning eda utflutning og veitingu taeekni- og fjarhagsadstodar, eftir ad
hafa dkvardad:“.

I stad b-lidar 5. mgr. a i 3. gr. ea kemur eftirfarandi:

,,b) ad adgangurinn sé naudsynlegur vegna verkefna sem eru bradnaudsynleg til ad ljuka verkefnum
vardandi endurnyjanlega orku i Sambandinu.*.

Akvadum 3. gr. i er breytt sem hér segir:

Eftirfarandi malsgreinum er beaett vid:
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b)
<)

d)

2

8)

b)

,,3be. A0 pvi er vardar vorur, sem falla undir SN-numer 2501, 2517, 2519, 2522, 2530, 2601, 2619, 2620,
2621, 2804 61, 2804 69, 2815, 2816, 2825 20, 2833, 2849, 2910, 2916, 2926, 4016, 4302, 7110 11, 7110
19, 7110 31, 7110 39, 7110 41, 7110 49, 7204, 7401, 7402, 7403 (ad undanskildu 7403 19), 7404, 7406,
7503, 7504, 7505, 7602, 7603, 7610, 7612, 8102, 8104 og 8105, gilda bonnin i 1. og 2. mgr. ekki um efndir
fram til 25. jali 2026 4 samningum sem gerdir voru fyrir 24. april 2026 eda fylgisamningum sem
naudsynlegir eru vegna efnda slikra samninga.

3bf. Ad pvi er vardar vorur sem falla undir SN-nimer 7403 19, gilda bonnin i 1. og 2. mgr. ekki um efndir
fram til 25. jantar 2027 4 samningum sem gerdir voru fyrir 24. april 2026 eda fylgisamningum sem
naudsynlegir eru vegna efnda slikra samninga.*.

Akvadi 3. mgr. cc og 3. mgr. cd falla brott.
i stad 3. mgr. e kemur eftirfarandi:

»3e. bratt fyrir 1. og 2. mgr. pessarar greinar geta logbar stjornvold heimilad kaup, innflutning eda
tilflutning vara sem falla undir SN-ntimer 7007, 7019, 8424 10 00, 8479, 8481, 8483, 8487, 8504, 8516 29
91, 8517, 8525, 8531, 8536, 8537, 8538, 8539, 8542, 8543 og 8603, sem eru 4 skrd i XXI. vidauka, eda
veitingu tengdrar takni- og fjarhagsadstodar, samkvamt peim skilyrdum sem pau telja videigandi, eftir ad
hafa dkvardad ad pad sé naudsynlegt vegna reksturs, vidhalds eda vidgerda 4 lestarvognum 4 linu 3 i
nedanjardarlestarkerfi Budapest sem voru afhentir arid 2018, til uppfyllingar & abyrgd sem neer yfir
endingartima sem Metrowagonmash lagdi fram fyrir 24. juni 2023.%.

Eftirfarandi malsgrein er beett vid:

,,3h. Fra og med 24. april 2026 gilda bonnin i 1. og 2. mgr. ekki um innflutning, kaup eda flutning, eda
tengda teekniadstod eda fjarhagsadstod sem telst naudsynleg vegna innflutnings inn i Sambandid 4 688 000
tonnum af vorum sem falla undir SN-nimer 2814 fra 24. april 4 tilteknu ari og til 23. april arid par a eftir..

Eftirfarandi malsgrein er batt vio:

,,31. bratt fyrir 1. og 2. mgr. pessarar greinar geta logbaer stjornvold heimilad kaup, innflutning eda
tilflutning, til 25. april 2031, a4 vorum sem falla undir SN-ntimer 7007, 7019, 8471, 8479, 8481, 8482, 8483,
8487, 8504, 8517, 8523, 8525, 8531, 8536, 8537, 8538, 8539, 8542, 8543, 8603, 9030, 9031, 9032 og 9405,
sem eru a skra i XXI. vidauka, eda veitingu tengdrar taekni- og fjarhagsadstodar, samkvemt peim skilyrdum
sem pau telja videigandi, eftir ad hafa 4kvardad ad pad sé naudsynlegt fyrir 6ryggi vegna reksturs, vidhalds
eda vidgerda a lestarvognum 4 linu 1, 2 og 4 i nedanjardarlestarkerfi Sofiu sem voru framleiddir og afhentir
fram til arsins 2017.%.

I stad 5. mgr. kemur eftirfarandi:

,,5. Framkvemdastjornin og adildarrikin skulu styra magni innflutningskvota, sem sett er fram i 3. mgr. cg,
3. mgr. ch, 3. mgr. h og 4. mgr. pessarar greinar, 1 samraemi vid stjérnunarkerfid fyrir tollkvota sem kvedid
er aum i 49.-54. gr. framkvaemdarreglugerdar framkvamdastjornarinnar (ESB) 2015/2447.«.

I stad 6. mgr. kemur eftirfarandi:

,,0. Vidkomandi adildarriki skal tilkynna hinum adildarrikjunum og framkvamdastjérninni um sérhverja
heimild sem veitt er skv. 3. mgr. ab, 3. mgr. ¢, 3. mgr. ce, 3. mgr. e, 3. mgr. g eda 3. mgr. i, innan tveggja
vikna fr4 pvi ad hun er veitt.“.

Akvaedum 3. gr. k er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi malsgrein er beett vid:

,,1b. Me0 fyrirvara um 1. mgr. er lagt bann vid solu, afthendingu, tilflutningi eda utflutningi, med beinum
eda obeinum hatti, & vorum sem falla undir SN-ntimer 7304 11 00, 7304 19 10, 7304 19 30, 7304 19 90,
7304 22 00, 7304 23 00, 7304 29 10, 7304 29 30, 7304 29 90, 7305 11 00, 7305 12 00, 7305 19 00, 7305
20 00, 7306 11, 7306 19, 7306 21 00, 7306 29 00, 8207 13 00, 8207 19 10, 8413 50, 8413 60, 8413 82 00,
8413 92 00, 8430 49 00, 8431 39 00, 8431 43 00, 8431 49, 8705 20 00, 8905 20 00 eda 8905 90 10, sem
eru & skra 1 XXIII. vidauka til einstaklings, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar i Russlandi, p.m.t. i
sérefnahagslogsogu pess og 4 landgrunni pess, eda til notkunar i Russlandi, p.m.t. { sérefnahagslogsdgu pess
og 4 landgrunni pess.*.

[ stad 2. mgr. kemur eftirfarandi:
,,2. Lagt er bann vid pvi a0:

a) veita tekniadstod, midlunarpjonustu eda adra pjonustu, sem tengist vorum og tekni sem um getur i
1. mgr. og 1. mgr. b, og pvi ad Utvega, framleida, vidhalda og nota pessar vorur og teekni, med beinum
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d)

e)

2

h)

i)

k)

9)
a)

eda Obeinum hetti, til handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Risslandi eda til
notkunar par i landi,

b) veita fjarmdgnun eda fjarhagsadstod, sem tengist vorum og taekni sem um getur i 1. mgr. og 1. mgr.
b, vegna solu, athendingar, tilflutnings eda utflutnings pessara vara og taekni eda vegna veitingar
tengdrar teekniadstodar, midlunarpjonustu eda annarrar pjonustu, med beinum eda dbeinum heetti, til
handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til notkunar par 1 landi,

c) selja, veita leyfi fyrir eda framselja med 60rum hatti hugverkarétt eda vidskiptaleyndarmal, sem og
a0 veita rétt til adgangs ad eda endurnotkunar 4 hvers kyns efni eda upplysingum sem njota verndar
hugverkaréttar eda sem fela i sér vidskiptaleyndarmal, sem tengjast vorum og taekni sem um getur i
1. mgr. og 1. mgr. b og pvi ad Gtvega, framleida, vidhalda og nota pessar vorur og taekni, med beinum
eda obeinum heetti, til handa einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda til
notkunar par i landi.*.

Akvaedi 3. mgr. ah, 3. mgr. ai og 3. mgr. aj falla brott.
Eftirfarandi malsgrein er batt vio:

,,3al. AQ pvi er vardar vorur sem falla undir SN-nimerin a skra i XXIIIH. vidauka gilda bonnin i 1. og 2.
mgr. ekki um efndir fram til 25. jali 2026 & samningum sem gerdir voru fyrir 24. april 2026 eda fylgi-
samningum sem naudsynlegir eru vegna efnda slikra samninga..

I stad 4. mgr. a kemur eftirfarandi:

»4a. Bonnin i 1. mgr., 1. mgr. a, 1. mgr. b og 2. mgr. gilda ekki um s6lu, athendingu, tilflutning eda Gtflutn-
ing vara og teekni sem um getur i 1. mgr. eda veitingu tengdrar teekni- eda fjarhagsadstodar, til annarra nota
en hernadarlegra nota eda til endanlegs notanda a 6dru svidi en hernadarlegu, vegna neydarastands i
heilbrigdismalum, til ad koma an tafar i veg fyrir eda milda atburd sem liklegt ma telja ad hafi alvarleg og
veruleg ahrif 4 heilbrigdi og 6ryggi manna eda umhverfid eda til ad bregdast vid nattiruhamforum. .

I stad f-lidar 5. mgr. a kemur eftirfarandi:

) vorum sem falla undir SN-nimer 3916 20 pegar slikt er algerlega naudsynlegt vegna sélu 4 PVC-
golfefnum eda gluggum.“.

Eftirfarandi lid er beett vid 1 5. mgr. a:

,»g) vorur sem falla undir SN-namer 3920431099, 3925 90 10, 3925908000 eda 8302 41 50, sem eru
algerlega naudsynlegar vegna sdlu a gluggum.“.

I stad 5. mgr. aa kemur eftirfarandi:

,»Jaa. Logbear stjornvold adildarrikjanna geta heimilad, samkvamt peim skilyrdum sem pau telja videigandi,
s6lu, athendingu, tilflutning eda Utflutning vara sem falla undir SN-namer 2835 22 00, 2920 90, 3917 10
og 3920 62 eda veitingu tengdrar taekni- eda fjarhagsadstodar eftir ad hafa dkvardad ad slikar vorur séu
seldar, athentar, fluttar til eda fluttar ut eingéngu i pagu matvalaframleidslu til manneldis i Rasslandi.®.

I stad 5. mgr. b kemur eftirfarandi:

,,Ob. Pratt fyrir 1. mgr., 1. mgr. b og 2. mgr. geta 16gbaer stjornvold heimilad, samkvaemt peim skilyroum
sem pau telja videigandi, solu, athendingu, tilflutning eda utflutning vara sem falla undir SN-kafla 72, 84,
85 og 90, sem eru 4 skra i XXIII. vidauka, eda veitingu tengdrar tekniadstodar, midlunarpjonustu,
fjarmdgnunar eda fjarhagsadstodar eftir ad hafa akvardad ad pad sé algerlega naudsynlegt vegna framleidslu
titanfumvara sem flugidnadurinn parfnast par sem ekki liggja fyrir adrir kostir.*.

Eftirfarandi malsgrein er batt vio:

,,5]. bratt fyrir 1. mgr. a geta 16gbaer stjornvold heimilad umflutning um yfirradasvadi Russlands 4 vorum
og teekni sem falla undir SN-nimer 3403 19 80, sem eru 4 skra { XXXVII. vidauka og sem eru flutt t fra
Ungverjalandi, eftir ad hafa akvardad a0 slikar vorur eda tackni séu 4 leid til Aserbaisjan.®.

I stad 7. mgr. kemur eftirfarandi:

,,7. Vidkomandi adildarriki skal tilkynna hinum adildarrikjunum og framkvemdastjorninni um sérhverja
heimild sem veitt er skv. 5. mgr., 5. mgr. a, 5. mgr. aa, 5. mgr. b, 5. mgr. ¢, 5. mgr. d, 5. mgr. g, 5. mgr. h,
5. mgr. i eda 5. mgr. j, innan tveggja vikna fra pvi ad hun er veitt..

Akvadum 3. gr. m er breytt sem hér segir:

Eftirfarandi malsgrein er batt vio:
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b)
10)
a)

ii.

b)

c)
11)

b)

12)

,,2a. Fra og med 1. jantar 2027 gilda bonnin 1 1. og 2. mgr. um jardgaspétti i undirlio SN 2709 00 10 fra
framleidslustoovum fyrir fljotandi jardgas.*.

Akvaedi 11. og 12. mgr. falla brott.

Akvadum 3. gr. n er breytt sem hér segir:

Akvaedum 6. mgr. er breytt sem hér segir:

i. Akvadi b- og c-lidar falla brott.

[ lok mélsgreinarinnar er eftirfarandi texta bztt vid sem onimeradri undirgrein sem er ekki hluti af d-1id:

,,R4010 skal, a0 fenginni sameiginlegri tillogu fra aodsta fulltrtianum og framkvamdastjorninni, an
otilhlydilegrar tafar, 4 grundvelli fullrar samreemingar og ad teknu tilliti til umraedna innan G7-hopsins og
Verdpaksbandalagsins, taka akvordun um beitingu undanpagu fra bonnunum i 1. og 4. mgr. ad pvi er vardar
vidskipti med hraoliu eda jardolivafurdir sem eru undir verdpakinu.*.

Eftirfarandi malsgreinum er batt vid:
,,0b. Bonnin i 1. og 4. mgr. gilda ekki:

a) um hraoliu eda jardolivafurdir sem eru & skra i XXV. vidauka pegar pessar vorur eru upprunnar f
pridja landi og eru einungis settar um bord i skip i Riisslandi, fluttar padan eda um pad, ad pvi tilskildu
a0 hvorki séu paer vorur rassneskar ad uppruna né eigandi peirra rissneskur,

b) um flutninga eda um tekniadstod, midlunarpjonustu, fjarmoégnun eda fjarhagsadstod sem tengist
slikum flutningum, 4 vérunum sem um getur i XXIX. vidauka til peirra pridju landa sem par eru
nefnd, 4 pvi timabili sem tilgreint er 1 peim vidauka.

6¢. Frad og med 1. jantiar 2027 gilda bénnin i 1. og 4. mgr. um jardgaspétti 1 undirlid SN 2709 00 10 fra
framleidslustoovum fyrir fljotandi jardgas.*.

Akvaedi 12. og 13. mgr. falla brott.
Akvaedum 3. gr. p er breytt sem hér segir:
I stad 8. mgr. kemur eftirfarandi:

,»8. A0 pvi er vardar 3. og 4. mgr. pessarar greinar skulu vorur, sem falla undir SN-numer 7102 31 00 og
7102 10 00 og fluttar eru inn i Sambandid, tafarlaust lagdar fram til sannpréfunar, asamt vottordi samkveaemt
reglugerd radsins nr. (EB) 2368/2002 (%) par sem upprunalegt ndimuland eda -16nd koma skyrt fram, hja
stjornvaldi sem er tilgreint i XXXVIIIB. vidauka. Adildarrikid par sem pessar vorur eru fluttar inn a
tollsveedi Sambandsins skal tryggja ad paer séu lagdar fram hja stjornvaldinu sem tilgreint er i XXXVIIIB.
vidauka. Heimilt er ad veita leyfi fyrir tollmedferd vid umflutning i pessu skyni. Ef veitt er leyfi fyrir
tollmedferd vido umflutning skal fresta sannprofuninni, sem kvedid er & um i pessari malsgrein, uns
stjornvaldid sem tilgreint er { XXX VIIIB. vidauka hefur tekid vid vorunum. Innflytjandinn skal vera dbyrgur
fyrir réttum flutningi varanna og bera kostnad af honum. Framlagning til pess stjornvalds er ekki naudsynleg
ad pvi tilskildu ad vorurnar hafi 4dur farid i gegnum sannpréfunarferlid, sem kvedid er 4 um i pessari
malsgrein, og ad pvi tilskildu ad pad sé sannad med sonnunargdgnum, byggdum 4 rekjanleika, p.m.t.
samsvarandi vottordi sem stadfestir a0 demantarnir séu ekki unnir, medhondladir eda framleiddir i Russ-
landi, eins og kvedid er 4 um i 10. mgr.

I stad 10. mgr. kemur eftirfarandi:

,,10. A0 bvi er vardar 3. og 4. mgr. skulu innflytjendur leggja fram sénnun vid innflutning um upprunaland
demantanna eda varanna sem innihalda demanta sem eru notud sem ilag vid vinnslu framleidsluvérunnar i
pridja landi.

Fra og med 1. mars 2025 skulu sonnunargdgn, byggd 4 rekjanleika, fyrir vorur 4 skrd 1 A-hluta XXXVIIIA.
vidauka, sem falla undir SN-niimer 7102 10 00 og 7102 31 00, innihalda samsvarandi vottord sem stadfestir
ad demantarnir séu ekki unnir, medhondladir eda framleiddir i Risslandi. A9 pvi er vardar vorur sem falla
undir SN-ntimer 7102 39 00, a skra i A-hluta i XXXVIIIA. vidauka, gildir skyldubundin notkun sénnunar-
gagna, byggora 4 rekjanleika, p.m.t. dreidanleikakonnunaryfirlysing sem stadfestir a0 demantarnir hafi ekki
verid unnir, medhondladir eda framleiddir i Russlandi, fra og med 24. april 2026.%.

i stad 3. gr. q kemur eftirfarandi:
,3.8r.q

1. Lagt er bann vid pvi ad rikisborgarar adildarrikis, einstaklingar sem eru busettir i adildarriki og 16gadilar,
rekstrareiningar eda stofnanir med stadfestu i Sambandinu selji eda yfirfeeri med 68rum heetti eignarhald,
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13)

14)
a)

med beinum eda dbeinum heaetti, 4 tankskipum til flutninga 4 hraoliu eda jardoliuafurdum sem eru 4 skra i
XXV. vidauka og sem falla undir ST-numer ur 8901 20, til einstaklings, 16gadila, rekstrareiningar eda
stofnunar i Russlandi eda til nota par 1 landi, hvort sem pessar afurdir eru upprunnar i Sambandinu eda ekki.

2. Med fyrirvara um bannid i 1. mgr. skulu rikisborgarar adildarrikis, einstaklingar sem eru busettir i
aoildarriki og 16gadilar, rekstrareiningar eda stofnanir med stadfestu i Sambandinu sem selja eda yfirfaera
med 60rum heatti eignarhald, med beinum eda dbeinum hetti, til adila, rekstrareininga og stofnana 1 pridja
landi, & tankskipum til flutninga & hraoliu eda jardoliuafurdum sem eru a skra i XXV. vidauka og sem falla
undir ST-ntimer ar 8901 20, hvort sem pessar afurdir eru upprunnar i Sambandinu eda ekki:

a) gera videigandi radstafanir, sem hafa edli peirra og umfangi, til ad greina og meta dhaettu af endur-
flutningi til Russlands eda til notkunar i Russlandi og tryggja ad petta dhettumat sé skjalfest og
uppfert,

b) koma & videigandi stefnum, eftirliti og verklagsreglum, sem hafa edli peirra og umfangi, til ad milda
og styra med skilvirkum heetti dhaettu af endurflutningi til Russlands eda af notkun i Russlandi.

3. Einstaklingar, 16gadilar, rekstrareiningar eda stofnanir sem um getur i 2. mgr. sem kaupa tankskipid skulu
veita allar upplysingar sem naudsynlegar eru til ad ljuka vid skrefin sem um getur i a-1id 2. mgr.

4. Tilkynna skal 16gbarum stjérnvoldum adildarrikis par sem eigandi tankskips er rikisborgari, hefur busetu
e0a stadfestu, tafarlaust um sdlu eda annad fyrirkomulag sem felur i sér yfirferslu 4 eignarhaldi til pridja
lands, af halfu rikisborgara adildarrikis, einstaklings sem hefur busetu i adildarriki eda 16gadila, rekstrar-
einingar eda stofnunar med stadfestu i Sambandinu, a tankskipum til flutninga & hraoliu eda jardolivafurdum
sem eru a skra 1 XXV. vidauka og sem falla undir ST-niimer tr 8901 20, ad undanskilinni s6lu eda annarri
yfirfaerslu a eignarhaldi sem bonnud er skv. 1. mgr.

Tilkynningin til 16gbera stjornvaldsins skal innihalda a.m.k. upplysingar um pad hverjir eru seljandi og
kaupandi og, par sem vi0 4, stofnsampykktir seljanda og kaupanda, p.m.t. hlutafjareign og stjérnendur,
audkennisnumer Alpjodasiglingamalastofnunar fyrir skipid og kallmerki skipsins.

5. Sala eda annad fyrirkomulag sem felur i sér yfirfeerslu 4 eignarhaldi til pridja lands, af halfu einstaklings
sem er busettur i adildarriki eda 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar med stadfestu i Sambandinu, a
tankskipi til flutninga & hrdoliu eda jardolivafurdum sem eru & skrd { XXV. vidauka og falla undir ST-nlimer
8901 20, skal innihalda samningsbundid bann um frekari endursdlu eda yfirfeerslu a eignarhaldi skipsins til
einstaklings, 10gadila, rekstrareiningar eda stofnunar i Russlandi eda til notkunar i Risslandi.

6. Salan eda fyrirkomulagid sem um getur i 5. mgr. skal einnig innihalda skrifleg samningsdkvadi sem
kveda 4 um ad kaupandi skipsins i pridja landi:

i. skuldbindi sig til ad endurspegla bannid i 5. mgr. i allri frekari endursélu eda yfirferslu sem hann
kann ad annast og

ii. skuldbindi kaupanda skipsins, vid frekari endursdlu eda yfirferslu, til ad setja skrifleg samnings-
akvedi sem eru jafngild peim sem krafist er 1 5. mgr. og i pessari malsgrein.

7. Vidkomandi adildarriki skal tilkynna hinum adildarrikjunum og framkvaemdastjorninni um sérhverja
tilkynningu skv. 4. mgr., innan tveggja vikna fra pvi ad htn er gerd.*.

Eftirfarandi grein er batt vio:
,3.gr.rb

Fra og med 1. januar 2027 er lagt bann vid pvi ad veita, med beinum eda obeinum heetti, einstaklingi,
16gadila, rekstrareiningu eda stofnun i Russlandi eda 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun med stadfestu i
Sambandinu sem er meira en 50% 1 eigu eda undir stjorn russnesks rikisborgara eda 16gadila, rekstrar-
einingar eda stofnunar 1 Russlandi, pjonustu birgdastdova fyrir fljotandi jardgas.

Lagt er bann vid pvi ad vidhalda samningum sem varda bannada pjonustu fyrir fljotandi jardgas samkvamt
pessari grein eftir 1. jantiar 2027.%.

Akvaedum 3. gr. s er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi malsgrein er batt vio:

,3a. bratt fyrir 1. mgr. geta 16gbar stjornvold adildarrikis heimilad framkvamd peirra adgerda sem um
getur i a- til g-1i0 1. mgr. ad pvi er vardar skip sem er a skra i XLII. vidauka eftir a0 hafa akvardad ad:

a) skipid sé etlad til endurvinnslu og
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b)

15)

16)

b)
<)

b) vidkomandi adgerdir séu naudsynlegar til ad skipid komist til endurvinnslustédvarinnar, vegna hvers
kyns viokomandi starfsemi endurvinnslustddvarinnar i tengslum vid skipid eda vegna greidslna sem
tengjast endurvinnslunni.®.

i stad 5. mgr. kemur eftirfarandi:

,,5. Hlutadeigandi adildarriki skal tilkynna hinum adildarrikjunum og framkvaemdastjorninni um sérhverja
heimild sem veitt er skv. 3. mgr. a og 4. mgr. innan tveggja vikna fra pvi ad hin er veitt.”.

Eftirfarandi grein er batt vio:
., 3. gr. sa

1. Lagt er bann vid pvi ad veita, med beinum eda dbeinum hetti, taekniadstod, midlunarpjonustu eda
fjarmégnun eda fjarhagsadstod 1 tengslum vid isbrjota sem falla undir SN-nimer Gr 8906 90 eda vid hvers
kyns tankskip fyrir fljotandi jardgas (LNG) sem falla undir SN-ntimer ur 8901 20, pegar skipid er skrad
undir fana Russlands, er vottad af Russnesku skipaskranni, er i eigu eda undir stjorn rassnesks einstaklings,
16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar, er starfraekt i Russlandi eda er til notkunar i Russlandi.

2. Akvedi 1. mgr. gilda einungis fra 25. april 2026 um tankskip fyrir fljotandi jardgas sem falla undir SN-
numer ur 8901 20 og eru skrad undir fina Russlands, vottud af Russnesku skipaskranni eda i eigu eda undir
stjorn rassnesks einstaklings, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar.

3. Akvaedi 1. mgr. gilda einungis fra 1. jandar 2027 um tankskip fyrir fljétandi jardgas sem falla undir SN-
numer ur 8901 20, sem starfreekt eru i Russlandi eda til notkunar i Russlandi, dnnur en pau sem skrad eru
undir fana Russlands, vottud af Russnesku skipaskranni eda i eigu eda undir stjorn russnesks einstaklings,
16gadila, rekstrareiningar eda stofnunar.

4. Akvaedi 1. mgr. gilda ekki ef um er ad reeda skip sem parfnast adstodar i leit ad skipaafdrepi, neydar-
vidkomu 1 hofn vegna siglingadryggis eda bjérgun mannslifa 4 sj6 eda til ad koma an tafar i veg fyrir eda
milda atburd sem liklegt ma telja a0 hafi alvarleg og veruleg ahrif a heilbrigdi og 6ryggi manna eda
umhverfid eda til ad bregdast vid nattGruhamférum.*.

Akvaedum 4. gr. er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi 1id er beett vid { a-1id 2. mgr.:

,iil. hernadarlega réttarfraedilega greiningu & munum sem eru upprunnir i Rasslandi og hafa verid endur-
heimtir fra Ukrainu eda“.

Akvaedi 3. mgr. falla brott.
Eftirfarandi malsgreinum er beaett vid:

,,3a. Bonnin i 1. mgr. gilda ekki um s6lu, athendingu, tilflutning eda utflutning vara og taekni sem um getur
i 1. mgr. b1i3. gr. k eda veitingu tengdrar fjarmognunar eda fjarhagsadstodar, tekniadstodar, midlunar-
bjonustu eda annarrar pjonustu, til annarra nota en hernadarlegra nota eda til endanlegs notanda a 6dru svidi
en hernadarlegu, vegna neyodarastands i heilbrigdismalum, til ad koma an tafar i veg fyrir eda milda atburd
sem liklegt ma telja ad hafi alvarleg og veruleg ahrif & heilbrigdi og 6ryggi manna eda umhverfid eda til ad
bregdast vi0 nattaruhamforum.

3b. Pbratt fyrir akveedi 1. mgr. geta 16gber stjornvold heimilad, samkvamt peim skilyrdum sem bau telja
videigandi, solu, athendingu, tilflutning eda utflutning vara og taekni sem eru 4 skra i 1. mgr. b i 3. gr. k eda
veitingu tengdrar fjarmognunar eda fjarhagsadstodar, takniadstodar, midlunarpjonustu eda annarrar
bjonustu, eftir ad hafa gengid ur skugga um ad slikar vorur eda teekni eda veiting tengdrar fjarmoégnunar eda
fjarhagsadstodar, teekniadstodar, midlunarpjonustu eda annarrar pjonustu sé naudsynleg:

a) vegna lekninga eda lyfja eda i manntdarskyni, s.s. til ad veita, eda greida fyrir pvi ad veitt sé, adsto0,
pb.m.t. sjukragdgn, matveli eda tilflutningur starfsmanna hjalparstofnana og tengd adstod, eda vegna
brottflutnings,

b) til einkanota og undir fullu eftirliti adildarrikisins sem veitir heimildina og til ad uppfylla framferslu-
skyldur sinar 4 sveedum sem falla undir langtimaleigusamning milli pess adildarrikis og Russneska
sambandsrikisins,

c) til ad koma & fot kjarnorkugetu til borgaralegra nota, til reksturs hennar, vidhalds, eldsneytis-
afthendingar og -endurmedhondlunar og 6ryggis hennar, og til ad halda afram hénnun, byggingu og
gangsetningu sem parf til ad ljuka vid kjarnorkustdovar til borgaralegra nota, til athendingar forefna
til framleidslu & geislavirkum samsatum til leekninga og svipadrar leeknisfraedilegrar notkunar, eda
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mikilvaegrar tekni til voktunar 4 geislun i umhverfinu, sem og til samstarfs um kjarnorku til
borgaralegra nota, einkum & svidi rannsokna og prounar, eda

d) vegna framleidslu titaniumvara sem flugidnadurinn parfnast par sem ekki liggja fyrir adrir kostir.*.
d) Akvedi 4. mgr. falla brott.
e) Eftirfarandi malsgrein er batt vid:

,,5. Akvadi 3. mgr. a og 3. mgr. b gilda med fyrirvara um undanpagur og fravik sem meelt er fyrir um i 3.
gr. k og einkum i 4. mgr. a, 5. mgr. og 5. mgr. b i peirri grein.*.

17) Akvaedum 5. gr. ad er breytt sem hér segir:
a) Eftirfarandi lid er baett vio 1 1. mgr.:

,,d) er ekki lana- eda fjarmalastofnun eda rekstrareining sem er veitandi pjénustu 4 svidi syndareigna eda
greidslupjonustu og bydur upp 4 pjonustu sem gerir kleift ad stunda alpjodleg vioskipti, p.m.t. med
greidslum fra reikningum i 6drum 16ndum en Russlandi, med jofnun, skuldajofnun, afstemmingu eda
uppg;jori, sem raska tilganginum med bénnunum i pessari reglugerd eda i reglugerd (ESB) nr. 269/2014,
eins og skrad er i D-hluta XLV. vidauka vid pessa reglugerd.*.

b) 1stad 2. mgr. kemur eftirfarandi:
,,2. Bonnin sem um getur i 1. mgr. gilda einnig ad pvi er vardar:

a) logaoila, rekstrareiningu eda stofnun, sem kemur fram fyrir hond eda starfar eftir fyrirmelum
rekstrareiningar sem um getur i a-, b-, c- eda d-1id 1. mgr.,

b) rekstrareiningu sem veitir pjonustu 4 svidi syndareigna eda greidslupjonustu, sem starfar sem
spegilrekstrareining eda rekstrareining (e. mirror or successor entity) sem tekur vio af rekstrareiningu
sem um getur i a-, eda b-1id 1. mgr.,

c¢) rekstrareiningu sem bydur upp a stodpjonustu sem er jafngild peirri sem veitt er af adilum sem um
getur 1 d-1id 1. mgr.*.

¢) Eftirfarandi malsgrein er beaett vio:
,,2b. AQ pvi er vardar c-1id 2. mgr. er jafngild stodOpjonusta pjonusta sem uppfyllir eftirfarandi skilyrdi:

a) pjonustan er veitt af rekstrareiningu sem er ekki lanastofnun, fjarmalastofnun eda rekstrareining sem
veitir pjonustu a svidi syndareigna eda greidslupjonustu,

b) pjonustan beinist ad rissneskum vidskiptavinum og hefur pann yfirlysta tilgang ad gera vioskipti yfir
landamari moguleg, p.m.t. med greidslum af reikningum i 68rum 16ndum en Russlandi, med jofnun,
skuldajéfnun, afstemmingu eda uppgjori,

¢) pjonustan undanskilur ekki pau vidskipti sem eru bonnud samkveaemt pessari reglugerd eda reglugerd
(ESB) nr. 269/2014.%.

18) Akveaedum 5. gr. ae er breytt sem hér segir:
a) 1 stad c-lidar 1. mgr. kemur eftirfarandi:

,,¢) til ad flytja & sjo hraoliu eda jardoliuafurdir sem eru a skra i XXV. vidauka, eda jardefni, sem er
upprunnid i Rasslandi eda flutt padan ut med skipum sem stunda 616gmaeta og dhattusama sjoflutninga
eins og kemur fram i alyktun allsherjarpings Alpjodasiglingamalastofnunarinnar nr. A.1192(33),.

b) Eftirfarandi lid er baett vid 1 3. mgr.:

L) um vidskipti vid hofnina sem er skrad undir feerslunimerinu 7 i A-hluta XLVII. vidauka vegna kaupa,
innflutnings eda tilflutnings 4 vorum sem falla undir SN-nimer 7202 12 10 og 7224 90, nema annad sé
bannad samkveaemt pessari reglugerd.*.

19) Eftirfarandi greinum er baett vio:
,J.gr. ai

1. Lagt er bann vid pvi ad eiga vidskipti, med beinum eda 6beinum heetti, vid 16gadila, rekstrareiningu eda
stofnun sem um getur i a-, b- eda c-1id 1. mgr. 11. gr. pessarar reglugerdar, sem hefur notid avinnings, p.m.t.
med starfsemi i sama markadsgeira, af akvordun samkveemt tilskipun forseta Russneska sambandsrikisins
nr. 302 fra 25. april 2023 med sidari breytingum, samkvamt alrikislogum nr. 470-FZ fra 4. 4gast 2023 med
sidari breytingum, eda samkvaemt tengdri eda jafngildri rissneskri 16ggjof, eins og skrad er i LIV. vidauka.

2. Nema pau séu bonnud med 6drum heetti gildir bannid i 1. mgr. ekki um vidskipti sem eru:
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20)

21)

a) naudsynleg vegna kaupa, innflutnings eda flutnings 4 lyfjum, lekningavérum, landbinadarafurdum
og matvelum, p.m.t. hveiti og aburdi, sem heimilt er ad kaupa, flytja inn og flytja samkvamt pessari
reglugerod,

b) algerlega naudsynleg til ad tryggja adgang ad doms-, stjornsyslu- eda gerdardomsmedferdum i
aoildarriki og vidurkenningu 4 eda fullnustu domsurskurda eda trskurda gerdardoms sem falla i

adildarriki, ad pvi tilskildu ad pau vidskipti séu i samraemi vid markmid pessarar reglugerdar og
reglugerd (ESB) nr. 269/2014,

¢) med fyrirvara um b-1id pessarar malsgreinar, algjorlega naudsynleg til ad fa skadabaetur samkvamt:
i. akvaedum 11. gr. aeda 11. gr. b i pessari reglugerd eda
ii. 4dkvedum 11. gr. a ireglugerd (ESB) nr. 269/2014.
5. gr.aj

1. Lagt er bann vid pvi ad eiga vioskipti, med beinum eda 6beinum heetti, vid einstakling, 16gadila, rekstrar-
einingu eda stofnun sem leitar eda hefur samstarf um fullnustu démsutrskurda utan Sambandsins sem efna
krofur sem um getur i 1. mgr. 11. gr. a, eda vid einstaklinga, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir sem
eiga eda stjorna pessum 16gadilum, rekstrareiningum eda stofnunum, ad undanskildum 16gfredingum og
doémurum, eins og skrad er i A-hluta LV. vidauka.

2. Lagt er bann vid pvi ad eiga, med beinum eda dbeinum heetti, vidskipti vid einstakling, 16gadila, rekstrar-
einingu eda stofhun sem leitar eda hefur samstarf um fullnustu domstrskurda utan Sambandsins vegna
dkvardana sem um getur 1 1. mgr. 11. gr. b, eda vi0 einstaklinga, 16gadila, rekstrareiningar eda stofnanir
sem eiga eda stjorna pessum 16gadilum, rekstrareiningum eda stofnunum, ad undanskildum 16gfredingum
og domurum, eins og skrad er i B-hluta LV. vidauka.

3. Nema pau séu bonnud med 60rum heetti gilda bonnin i 1. og 2. mgr. ekki um vidskipti sem eru:

a) naudsynleg vegna kaupa, innflutnings eda flutnings a lyfjum, l&kningavérum, landbunadarafurdum
og matvelum, p.m.t. hveiti og aburdi, sem heimilt er ad kaupa, flytja inn og flytja samkvamt pessari
reglugerd,

b) algerlega naudsynleg til ad tryggja adgang ad doms-, stjornsyslu- eda gerdardomsmedferdum i
adildarriki og vidurkenningu 4 eda fullnustu doémsurskurda eda urskurda gerdardoms sem falla i
aoildarriki, ad pvi tilskildu ad pau vidskipti séu i samraemi vid markmid pessarar reglugerdar og
reglugerd (ESB) nr. 269/2014,

¢) med fyrirvara um b-lid pessarar malsgreinar, algjorlega naudsynleg til ad fa skadabatur samkvamt:
i. akvaedum 11. gr. a eda 11. gr. b i pessari reglugerd eda
ii. akvaedum 11. gr. a i reglugerd (ESB) nr. 269/2014.%.

I stad 5. gr. ba kemur eftirfarandi:
3. gr. ba

Lagt er bann vid pvi ad eiga, med beinum eda dbeinum hetti, vidskipti med syndareignir eda sedlabanka-
rafeyri sem er a skra i LIII. vidauka, eda stydja a4 nokkurn hatt vid proun slikra syndareigna eda sedlabanka-
rafeyris.”.
Eftirfarandi grein er baett vio:

3. gr. bb

1. Lagt er bann vid pvi ad eiga vidskipti, med beinum eda 6beinum heetti, vid 16gadila, rekstrareiningu eda
stofnun sem veitir pjonustu & svidi syndareigna eda er vettvangur sem gerir skipti eda millifeerslu syndar-
eigna mogulega og er med stadfestu i Russlandi.

2. Bannid 1 1. mgr. gildir ekki um vidskipti:

a) sem eru naudsynleg vegna starfsemi sendi- og redisskrifstofa Sambandsins og adildarrikjanna eda
samstarfslanda i Russlandi, p.m.t. sendinefnda, sendirada og fastanefnda, eda alpjodastofnana i
Russlandi sem njota fridhelgi ad pjodarétti,

b) af halfu rikisborgara adildarrikis sem eru busettir i Russlandi og voru pad fyrir 24. febriiar 2022.

3. bratt fyrir 1. mgr. geta 16gbar stjornvold heimilad, med peim skilyrdum sem pau telja videigandi,
vidskipti sem eru algerlega naudsynleg til pess ad losa um fjarfestingar i Russlandi eda slita par
atvinnustarfsemi.



22)
a)

b)

23)
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24)

25)

26)
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4. Bannid 1 1. mgr. gildir fr4 og med 24. mai 2026.%.
Akvaedum 5. gr. h er breytt sem hér segir:
i stad f-lidar 1. mgr. a kemur eftirfarandi:

,f) sem eru naudsynleg vegna viotoku greidslna sem 16gadilum, rekstrareiningum eda stofnunum, sem um
getur 1 XIV. vidauka, ber ad inna af hendi samkvaemt samningum og skuldbindingum sem gerd voru
fyrir 24. april 2026,

Eftirfarandi lidum er baett vid i 1. mgr. a:

1) algerlega naudsynleg til ad greida hafilega poknun fyrir sérfreedistorf eda til endurgreidslu kostnadar
vegna 16gfraedipjonustu,

j) sem eru naudsynleg vegna parfa rikisfjarmagnadra adila sem midla menningarstefnu adildarrikjanna a
erlendri grundu i Russlandi.”.

Akvadum 5. gr. n er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi 1id er beett vid 1 1. mgr.:

1) styrd oryggispjonusta..

Eftirfarandi malsgrein er beett vid:

,4a. Akvadi 4. mgr. gilda ekki um veitingu pjonustu, med beinum eda dbeinum heaetti, sem ekki fellur undir
1. eda 2. mgr., til reedis- eda sendiskrifstofu Rissneska sambandsrikisins sem stadsett er i adildarriki, ef slik
bjonusta er algerlega naudsynleg vegna starfsemi hennar.*.

Eftirfarandi malsgrein er batt vio:
,8d. Akvedi i-lidar 1. mgr. koma til framkvaemda fra og med 25. mai 2026%.
Eftirfarandi lidum er baett vio i 2. mgr. 5. gr. t:

,,€) opinberum og einkareknum rannsoknarstofnunum, haskolum, &dri menntastofnunum, rannsoknar- og
teknistofnunum, frjalsum félagasamtokum, opinberum adilum og stofnunum, svo og fyrirteekjum og
60rum adilum i idnadi og vidskiptum, p.m.t. rfyrirteekjum, litlum, medalstorum og storum fyrirteekjum,
sem framkvema rannsoknar- og nyskopunaradgerdir, eins og skilgreint er 1 reglugerd Evropubpingsins
og radsins (ESB) 2021/695 (7)*;

f) einstaklingum sem tengjast 16gadilum, rekstrareiningum eda stofnunum sem um getur i e-1id.
[ stad inngangsordanna i 1. mgr. 5. gr. q kemur eftirfarandi:

,,1. bratt fyrir 2. gr., 2. gr. a, 3. gr., 3. gr. f og 3. gr. k geta 16gber stjornvold heimilad sélu, afhendingu,
tilflutning, Gtflutning eda umflutning um Russland 4 vérum og tekni sem um getur 1 pessum greinum, eda
veitingu tengdrar tekniadstodar, midlunarpjonustu eda annarrar pjonustu eda fjarmognun eda fjarhags-
adstod, vegna reksturs og vidhalds 4 leidslum Caspian Pipeline Consortium (CPC) og tengdum grunn-
virkjum sem eru naudsynleg fyrir flutning & vérum sem falla undir SN-namer 2709 00 og eru upprunnar i
Kasakstan og par sem Russland er adeins fermingar-, brottfarar- eda umflutningsstadur, samkvemt peim
skilyrdum sem pau telja videigandi, eftir ad hafa akvardad ad:“.

Eftirfarandi grein er baett vio:
,J.gr. sa

1. Lagt er bann vi0 pvi ad eiga, med beinum eda dbeinum haetti, vidskipti vid 16gadila, rekstrareiningu eda
stofnun sem, samkvemt tilskipun forseta Russneska sambandsrikisins nr. 122 fra 15. febraar 2024, tilskipun
rikisstjornar Russneska sambandsrikisins nr. 1767 fra 18. oktober 2021, eins og henni var breytt med alyktun
rikisstjornarinnar nr. 380 fra 27. mars 2024, eda i samraeemi viod tengda eda jafngilda rassneska 16ggjof eda
i samraemi vid logbann, urskurd, réttararraedi, dom eda adra akvordun rassnesks domstols, hefur notad eda
notar hugverkarétt eda vioskiptaleyndarmal i eigu eda sem eru skrad 4 16gaoila i Russlandi, sem er i eigu
eda undir stjorn einstaklings fra adildarriki eda l6gadila sem stofnadur er samkvemt 16gum adildarrikis, 4n
sampykkis rétthafans, eins og peir eru skradir i LVI. vidauka.

2. Med fyrirvara um 6. gr. b pessarar reglugerdar skulu einstaklingar i adildarriki eda 16gadilar sem eru
stofnadir samkvaemt 16gum adildarrikis, sem um getur 1 1. mgr. pessarar greinar, upplysa logbeart yfirvald
bess adildarrikis um alla notkun samkvamt rissneskri 16ggjof sem um getur i peirri malsgrein og an
sampykkis rétthafa & hugverkarétti eda vidskiptaleyndarmalum sem eru i eigu eda skrad 4 16gadila sem peir
eiga eda stjorna i Russlandi.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202600506#ntr*3-L_202600506EN.000101-E0007

27)

b)

28)

29)

30)

. 949 19. agust 2026

3. Adildarriki, sem rétthafar upplysa i samrami vid 2. mgr., skulu sidan upplysa framkvemdastjérnina um
notkun hugverkaréttinda eda vioskiptaleyndarmala an sampykkis.*.

Akvadum 5. gr. v er breytt sem hér segir:
I stad 1. mgr. kemur eftirfarandi:

,,1. Russneskir rikisborgarar, sem eru starfsmenn sendi- eda reedisskrifstofa Russlands, skrifstofu- og taekni-
starfsmenn eda pjonustulid sendi- eda raedisskrifstofa i Russlandi, eda adstandendur peirra, handhafar gilds
dvalarleyfis, p.m.t. diplomatiskra skilrikja, eda gildrar vegabréfsaritunar, sem annad riki hefur gefid ut, sem
etla sér ad ferdast til eda fara i gegnum yfirradasvedi adildarrikis, 4 grundvelli pess dvalarleyfis eda peirrar
vegabréfsaritunar, skulu tilkynna hlutadeigandi adildarriki eda adildarrikjum um ferdina eigi sidar en 4
sidasta virka degi i pvi adildarriki eda peim adildarrikjum, hvort heldur ber fyrr ad, fyrir fyrirhugadan
komudag inn 4 yfirrddasvadi peirra og 1 6llum tilvikum eigi sidar en 24 klukkustundum fyrir komudag.*.

Eftirfarandi malsgrein er batt vio:

,,1a. Russneskir rikisborgarar sem falla undir skylduna i 1. mgr. skulu hafa medferdis afrit af tilkynningunni
og framvisa pvi, sé pess 6skad, til yfirvalda i pvi adildarriki eda peim adildarrikjum sem ferdast er til.“.

Eftirfarandi lid er baett vio 1 1. mgr. 11. gr.:

,,d) einstaklingi fra pridja landi sem er ekki rikisborgari Russlands og 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun
med stadfestu i pridja landi 60ru en Russlandi, ad undanskildum samstarfslondunum sem eru a skra i
VIII. vidauka vid pessa reglugerd, sem selur, athendir, flytur til eda flytur 0t vorur, teekni og pjonustu,
sem bannad er ad selja, athenda, flytja til eda flytja ut samkvaemt pessari reglugerd, hvort sem par eda
htin eru upprunnin i Sambandinu eda ekki, til adila, rekstrareininga eda stofnana sem um getur i a-, b-
eda c-1i0 pessarar malsgreinar eda til notkunar i Russlandi..

i stad 11. gr. a kemur eftirfarandi:
w11 .gr.a

1. Sérhver adili, sem um getur i c- eda d-1id 13. gr., skal, vido domsmedferd fyrir par til baerum domstélum
aoildarrikis, eiga rétt 4 hvers kyns beinum eda 6beinum skadabdtum, p.m.t. vegna 16gfraedikostnadar sem
sé adili, eda 16gadili, rekstrareining eda stofnun sem er i eigu eda undir stjorn adila sem um getur i d-1id 13.
gr., stofnar til vegna krafna sem adilar, rekstrareiningar og stofnarnir, sem um getur i a-, b- eda c-1id 1. mgr.
11. gr., leggja fram hja domstdlum i pridju 16ndum i tengslum vid samning eda vidskipti sem hafa ordid
fyrir dhrifum af radst6funum, med beinum eda dbeinum haetti, ad hluta til eda ad ollu leyti, sem gripid er til
samkvemt reglugerd pessari, ad pvi tilskildu ad viokomandi adili hafi ekki skilvirkan adgang ad Grredum
i vidkomandi 16gsogu. Heimilt er ad sekja slikar skadabaetur fra adilum, rekstrareiningum eda stofnunum
sem um getur i a-, b- eda c-1id 1. mgr. 11. gr., sem 16gdu fram kréfur hja domstolum i vidkomandi pridja
landi, eda fra adilum, rekstrareiningum eda stofnunum sem eiga eda stjorna pessum rekstrareiningum eda
stofnunum.

2. Med fyrirvara um 1. mgr. skal sérhver adili, sem um getur i c- eda d-1id 13. gr., vid domsmedferd fyrir
par til baeerum domstoélum adildarrikis, eiga rétt 4 hvers kyns beinum eda 6beinum skadabotum, p.m.t. vegna
16gfreedikostnadar sem sa adili, eda 16gadili, rekstrareining eda stofnun sem er i eigu eda undir stjorn adila
sem um getur i d-1id 13. gr., stofnar til vegna 16gbanns, Grskurda, Grraeda, doma eda annarra dkvardana
domstols eda stjornvalds, sem teknar eru i pridju londum, 68rum en Russlandi, og leitar fullnustu doma sem
stadfesta krofur sem um getur i 1. mgr., ad pvi tilskildu ad vidkomandi adili hafi ekki skilvirkan adgang ad
trreedum 1 vidkomandi 16gsdgu. Heimilt er ad sxkja slikar skadabatur fra adilum, rekstrareiningum eda
stofnunum sem leita eda hafa samstarf um fullnustu doma sem stadfesta krofur sem um getur i 1. mgr. {
pridja landi, 60ru en Russlandi, eda fra adilum, rekstrareiningum eda stofnunum sem eiga eda stjorna
pessum rekstrareiningum eda stofnunum, ad undanskildum 16gfredingum peirra og domurum og ad
undanskildum adilum sem um getur i c- eda d-1id 13. gr., eda 16gadilum, rekstrareiningum eda stofnunum
sem eru i eigu eda undir stjorn adilanna sem um getur i d-1id 13. gr., sem domur hefur verid kvedinn upp
gegn vegna stadfestingar krafna sem um getur i 1. mgr.*.

Akvadum 11. gr. b er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi malsgrein er beett vid:

,,1a. Me0 fyrirvara um 1. mgr. skal sérhver adili sem um getur i c- eda d-1id 13. gr., vid domsmedferd fyrir
par til baerum domstolum adildarrikis, eiga rétt 4 hvers kyns beinum eda 6beinum skadabdtum, p.m.t. vegna
l6gfreedikostnadar sem sa adili, eda 16gadili, rekstrareining eda stofnun sem er i eigu eda undir stjorn adila
sem um getur i d-1id 13. gr., stofnar til vegna 16gbanns, Urskurda, trreda, doma eda annarra dkvardana
domstols eda stjornvalds, sem teknar eru { pridju 16ndum, 60rum en Russlandi, og leitar fullnustu tilskipunar
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forseta Ruissneska sambandsrikisins nr. 302 frd 25. april 2023 me0 sidari breytingum, laga sambandsrikisins
nr. 470-FZ fra 4. 4gast 2023 med sidari breytingum eda tengdrar eda jafngildrar russneskrar 16ggjafar, ad
pvi tilskildu ad slik akvordun sé 6logleg samkvemt hefobundnum reglum pjodarréttar eda samkvemt
tvihlida fjarfestingasamningi sem gerdur er milli vidkomandi adildarrikis og videigandi 16gségu og ad pvi
tilskildu ad vidkomandi adili hafi ekki skilvirkan adgang ad urredum i viokomandi 16gsdgu. Heimilt er ad
innheimta slikar skadabaetur fra adilunum, rekstrareiningunum eda stofnununum sem leita eda hafa samstarf
um fullnustu dkvardana sem um getur 1 1. mgr. 1 pridja landi 60ru en Russlandi eda fra adilum, rekstrar-
einingum eda stofnunum sem eiga eda stjorna pessum rekstrareiningum eda stofnunum, ad undanskildum
16gfredingum peirra og domurum.*.

Eftirfarandi grein er batt vio:
11 gr. ca

Efadili sem um getur i a-, b- eda c-1id 1. mgr. 11. gr. pessarar reglugerdar hof malsmedferd fyrir rissneskum
domstol 1 tengslum vid samning eda vidskipti sem hafa ordid fyrir dhrifum af radstofunum, med beinum
eda Obeinum heetti, ad hluta til eda ad 6llu leyti, sem gerdar eru samkvamt pessari reglugerd eda samkvamt
reglugerd (ESB) nr. 269/2014, sem brytur i baga vid 6skorada 16gsdgu eda gerdardomsakvaedi eda a annan
hatt skv. gr. 248.1 eda gr. 248.2 i reglum Russneska sambandsrikisins um gerdardomsmedferd eda jafngilda
russneska 16ggjof, gegn einstaklingi, 16gadila, rekstrareiningu eda stofnun sem um getur i c- eda d-lid 13.
gr. pessarar reglugerdar i pvi skyni ad fa 16gbann, urskurd, réttararraedi, dom eda adra akvordun domstols,
skal einstaklingurinn, 16gadilinn, rekstrareiningin eda stofnunin sem um getur i c- eda d-1id 13. gr. pessarar
reglugerdar, med domsmedferd fyrir par til baerum domstélum adildarrikis, eiga, med fyrirvara um 11. gr.
a og 11. gr. b, rétt 4 domsurskurdi sem stadfestir dskorada 16gsdgu eda gerdardomsakvadi og sem
fyrirskipar adilanum sem tilgreindur er i a-, b- eda c-1id 1. mgr. 11. gr. ad hefja ekki eda hatta pessum
malarekstri. Ef pessum fyrirmalum er ekki fylgt vardar pad fjarsektum i réttu hlutfalli vid hugsanlegt tjon
sem einstaklingur, 16gadili, rekstrareining eda stofnun, sem um getur i c- eda d-1id 13. gr. pessarar reglu-
gerdar, kann ad verda fyrir vegna sliks brots. Greida skal fjarsektirnar sem démstollinn leggur 4 til pess
einstaklings, 10gadila, rekstrareiningar eda stofnunar, sem um getur i c- eda d-lid 13. gr. pessarar reglu-
gerdar, sem lagdi fram beidnina.*.

I stad 11. gr. d kemur eftirfarandi:
L1 gr.d

Ef enginn domstoll adildarrikis hefur 16gségu samkvaemt 60rum dkvedum laga Sambandsins eda laga
aoildarrikis getur domstoll adildarrikis, i undantekningartilvikum, hlytt & skadabotakrofu sem er h6foud
skv. 11. gr.a, 11. gr. b, 11. gr. caeda 11. gr. e, ad pvi tilskildu ad malid hafi negileg tengsl vid adildarriki
domstolsins sem feer malid til sin.*.

Akvaedum II. vidauka er breytt i samraemi vid L. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum IV. vidauka er breytt i samraemi vid II. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum VII. vidauka er breytt i samraemi vid II1. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XIV. vidauka er breytt i samraemi vid IV. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XVIIL. vidauka er breytt i samraemi vid V. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XXI. vidauka er breytt { samreemi vid VI. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XXIII. vidauka er breytt i samraemi vid VII. vidauka vid pessa reglugerd.
Vidaukar XXIIE, XXIIIF og XXIIIG falla brott.

Akvaedum XXIIIH. vidauka er batt vid i samraemi vid VIIL. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XXV. vidauka er breytt i samraemi vid IX. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XXIX. vidauka er breytt { samreemi vid X. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XXXIII. vidauka er breytt i samraemi vid XI. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XXXVII. vidauka er breytt i samraemi vid XII. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvaedum XLII. vidauka er breytt i samraemi vid XIII. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvaedum XLIV. vidauka er breytt i samraemi vid XIV. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XLV. vidauka er breytt i samreemi vid XV. vidauka vid pessa reglugerd.
Akvadum XLVIIL vidauka er breytt { samreemi vid XVI. vidauka vid pessa reglugerd.
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50) Akvaedum LI. vidauka er breytt i samraemi vid XVII. vidauka vid pessa reglugerd.
51) Akvaedum LIII. vidauka er breytt i samraemi vid XVIIIL. vidauka vid pessa reglugerd.
52) Akvadum LIV. vidauka er batt vid i samraemi vid XIX. vidauka vid pessa reglugerd.
53) Akvaedum LV. vidauka er bett vid i samreemi vid XX. vidauka vid pessa reglugerd.
54) Akvaedum LVI. vidauka er bett vid i samreemi vid XXI. vidauka vid pessa reglugerd.
2. gr.
Reglugerd pessi 6dlast gildi daginn eftir ad hin birtist 1 Stjdrnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd bessi er bindandi 1 heild sinni og gildir 1 6llum adildarrikjunum én frekari 16gfestingar.
Gjort 1 Brussel 23. april 2026.

Fyrir hond radsins,
forseti
M. RAOUNA

(Y) Stjtid. ESB L, 2026/508, 23.4.2026, ELI: https://data.europa.eu/eli/dec/2026/508/0j.

(®» Reglugerd radsins (ESB) nr. 833/2014 fra 31. juli 2014 um pvingunaradgerdir i 1josi adgerda Russlands sem grafa undan
stodugleika i Ukrainu (Stjtid. ESB L 229, 31.7.2014, bls. 1, ELI: https:/data.curopa.eu/eli/reg/2014/833/0j).

() Akvordun radsins 2014/512/SSUO fra 31. jili 2014 um pvingunaradgerdir i 1josi adgerda Risslands sem grafa undan stodugleika
i Ukrainu (Stjtio. ESB L 229, 31.7.2014, bls. 13, ELI: https:/data.curopa.cu/eli/dec/2014/512/0j).

(*) Reglugerd r4dsins (ESB) nr. 269/2014 fra 17. mars um pvingunaradgerdir med tilliti til adgerda sem grafa undan eda 6gna
landamaerahelgi, fullveldi og sjalfstzdi Ukrainu (Stjtid. ESB L 78, 17.3.2014, bls. 6, ELI: https://data.curopa.cu/eli/reg/2014/269/0j).
(®) Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2019/881 fra 17. april 2019 um Netdryggisstofnun Evréopusambandsins (ENISA),
um netoryggisvottun upplysinga- og fjarskiptateekni og um nidurfellingu reglugerdar (ESB) nr. 526/2013 (gerd um netdryggi) (Stjtid.
ESB L 151 7.6.2019, bls. 15, ELI: https://data.europa.eu/eli/reg/2019/881/0j).*

(®) Reglugerd radsins (EB) nr. 2368/2002 fra 20. desember 2002 um framkvaemd 4 vottunarkerfi Kimberley-ferlisins vegna
alpjodlegra vidskipta med 6slipada demanta (Stjtid. EB L 358, 31.12.2002, bls. 28, ELI: https://data.europa.cu/eli/reg/2002/2368/0j).*
() Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2021/695 fra 28. april 2021 um ad koma 4 fét Horizon Europe - rammadeetlun um
rannsOknir og nysképun, um reglur hennar um patttoku og midlun og um nidurfellingu reglugerda (ESB) nr. 1290/2013 og (ESB) nr.
1291/2013 (Stjtio. ESB L 170, 12.5.2021, bls. 1, ELI: https://data.europa.ceu/eli/reg/2021/695/0j).“

VIDAUKI

Vidaukar eru birtir 4 vef Stjornartidinda ESB: https://data.europa.eu/eli/reg/2026/506/0j.

Listar yfir aoila, hluti, tekni eda annad vidfang pvingunaradgerda, eru birtir & vef Stjornartidinda Evropu-
sambandsins. Sidari breytingar og uppfaerslur vidaukanna 6dlast sjalfkrafa gildi vio birtingu 4 peim vef, sbr. 3.
mgr. 6. gr. laga um framkvamd alpjodlegra pvingunaradgerda og frystingu fjarmuna nr. 68/2023.

Vefur Stjornartidinda Evropusambandsins er hér: https://eurlex.europa.cu.

Heildarlisti yfir adila sem eru hadir frystingu fjarmuna er hér: https://ec.europa.eu/info/business-economy-
euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list.

B-deild — Utgafudagur: 2. september 2026


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202600506#ntc1-L_202600506EN.000101-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202600506#ntc2-L_202600506EN.000101-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2014:229:TOC
https://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202600506#ntc3-L_202600506EN.000101-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2014:229:TOC
https://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202600506#ntc4-L_202600506EN.000101-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2014:078:TOC
https://data.europa.eu/eli/reg/2014/269/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202600506#ntc*1-L_202600506EN.000101-E0005
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2019:151:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2019:151:TOC
https://data.europa.eu/eli/reg/2019/881/oj)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202600506#ntc*2-L_202600506EN.000101-E0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2002:358:TOC
https://data.europa.eu/eli/reg/2002/2368/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202600506#ntc*3-L_202600506EN.000101-E0007
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2021:170:TOC
https://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/oj
https://data.europa.eu/eli/reg/2026/506/oj
https://eurlex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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